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Narodite se na

"AVEMARIA”

ki je glasnik katoliskega zZivljenja slovenskim
izseljencem v Ameriki in porok

zvestove katoliski Cerkvi,

Veé svetih mas
se daruje za narocnike nasega lista. Najbolj stalna
je pa sv. masa, ki se daruje vsako prvo nedeljo
v mesecu v nasi samostanski cerkvi pri

Mariji Pomagaj v Lemontu.

Vsak naroénik

NASEGA LISTA JE PODPORNIK VELIKE MISLI
MISIJONSTVA JEZUSOVEGA. ZAKAJ? DOLAR-
JI, KI SI JTH NAMENIL ZA NAROCGNINO NASE-
GA LISTA, NISO VRZENI V KOT. KAMENCKI
50 ZA ZGRADBO KRISTUSOVEGA DUHOVNI-
STVA. ZATO JE BILA AVE MARIJA USTA-
NOVLJENA, DA BI V GMOTNEM OZIRU PODPI-
RALA DIJAKE, KANDIDATE ZA DUHOVNISKI
STAN. TVOJA NAROGNINA JE SEME, KI NAJ
NEKO¢ OBRODI SAD V VINOGRADU GOSPO-
DOVEM. KOLIKO JE DIJAKOV, KI BI RADI
STUDIRALI, PA NIMAJO SREDSTEV. SAMO-
STAN V LEMONTU JE TUDI SOLA IN VZGOJE-
VALISCE IDEJALNIM FANTOM, KI SO SI ZAZE-
LELI SLUZBE ALTARJA. SEDAJ RAZUMES.
NAS LIST UTIRA POT TEM STUDENTOM
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Evangeliji v juliju
Fra. Martin,

SEDMA NEDELJA PO BINKOSTIH.

tem evangeliju svari Jezus svoje poslu-
salce prad laznjivimi preroki, ki pri-
hajajo v ovéjih oblekah, v resnici so pa
grabezljlw volkovi. To so paé taki ljudje, ki
se kaZejo vnete in gorece za dobre reci, med
drugimi morda tu za vero in Boga, v resnici pa
zele svoje pristase zavesti na stranska pota in
jih oslepariti za najdrazje, kar imajo. Ta nauk
o krivih prerokih je v nasih dneh se prav po-
sebno na mestu.

OSMA NEDELJA PO BINKOSTIH.

Danes poslusamo priliko o krivicnem
oskrbniku. Ta si je pridobil dolznike svojega
gospodarja za prijatelje na ta nacin, da je
njega ogoljufal, dolznike pa osrec¢il. Ob koncu
prilike opozarja Zvelicar posluialce, da so
otroci tega sveta na svoj naéin razumnejsi ne-
go otroci luéi. S tem ni receno, da je pohvalil
kriviéno ravnanje oskrbnikovo, paé pa je nas
vse zivo opomnil, da moramo dobro premisliti,
kaj delamo in kako, da bo prava modrost vo-
dila vse nase dejanje in nehanje.

DEVETA NEDELJA PO BINKOSTIH.

V danasnjem evangeliju vidimo Jezusa na
ViSini na nasprotni strani jeruzalemskega me-
sta. Zazre se v lepoto velicastne slike, ki jo

vidi pred seboj, zraven pa pomisli na trdovrat-
nost mescanov, ki nocejo sprejeti od Boga po-
slanega Odresenika. Ko vidi v duhu vse, kar
ima priti nad trdovratno mesto, povzdigne glas
in vzklikne: “0O, da bi spoznalo tudi ti vsaj na
ta svoj dan, kaj ti je v mir!” Ali ne velja ta
vzklik za tisoée in tisoée danasnjih mest, ki
iicejo veselja in zadovolistva v vsem drugem,
samo ne v nauku bozjega Odredenika .. .?

DESETA NEDELJA PO BINKOSTIH.

V priliki o farizeju in cestninarju nas Go-
spod pouéi, da ne smemo zanicevati bliznjega,
¢es, da smo mi boljii od drugih. Bog sodi clo-
vekovo veljavo po prati notranji vrednosti. Sodi
tudi po priloznostih, ki jih je kdo imel za ¢ed-
nostno zivljenje. Le Bog ve za vse skusnjave
in tezave, ki tega ali onega srecujejo v zivlje-
nju. Mi ne poznamo vseh takih okolnosti, za-
to je najbolje, da se ne prenaglimo s sodbo,
temveé se ravnamo po narocilu Zvelicarjevem:
Ne sodite, da ne boste sojeni . . .

Evangelij je resnica,
varuje nas gresnih zmot.
Nam je pot, nam je vodnica,
ki nam kaze pravo pot.

Daj, Gospod, nam razsvetljenja,
ki v slabosti nas poznas.

Nauk veénega zivljenja,

ti, o Jezus, sam imas.



Nekaj novega
P. Bernard.

KORAJ gotovo bo veéini nasih
bralcev prinesla pricujoca Stevilka
lista Ave Maria popolnoma nove

Zato vas s tem prvim clankom Ze-

lim prav Zivo opozoriti na te ¢lanke in vam

krepko na srce poloziti, da vse preberete,

¢e le mogoce po veckrat.

Kaj pa je tisto novo?

Berite ob kratkem takoj tu in vec v
naslednjih ¢lankih.

Ustanovila se je mednarodna katoli-
ska propagandna organizacija, ki bi ji na
kratko rekli: KatoliSka internacionala.

Komaj je ta katoliSka internacionala
stopila v zivljenje, je Ze nasla ugoden od-
mev pri katolicanih vsega sveta.

Ta novougtanovljena katoliska inter-
nacionala ima uraden naslov: Regnum
Christi — Kraljestvo Kristusovo.

Regnum Christi kot katoliSka interna-
cionala je prejela uradno potrjenje in Zi-
vahno priporocilo od papeze Pija XI., po-
tem pa Ze tudi od mnogih nadskofov in
skofov.

Regnum Christi ima svoj glavni stan
in svoje tajnistvo sredi nase drage Sloveni-
je, v beli Ljubljani.

Ustanovitelj in sedanji predsednik te
katoliske internacionale je znani slovenski
duhovnik, g. Janez Kalan.

Katoliska internacionala izdaja lasten
propagandni list, ki mu je ime “Regnum
Christi” in so dosedaj izsle tri Stevilke.

List “Regnum Christi”, po nase “Kra-
ljestvo Kristusovo”, izhaja v Ljubljani, je
pisan najve¢ v francoskem in nemskem je-
ziku in se razposilja na vse strani sveta.

List “Regnum Christi” dobiva mnogo
pozdravnih pisem in izpodbudnih pozdra-

reci.

vov z vsega sveta in v zelo razliénih jezi-
kih. Pozdravljajo ga prav posebno razni
Skofje in misijonarji v Aziji in Afriki.

Katoliska internacionala s sedeZem v
beli Ljubljani pripravlja mogoéen medna-
rodni katoliski shod ali kongres Kristusa
Kralja v Poznanju na Poljskem. ;

Kongres Kristusa Kralja se ima vrsiti
pod pokroviteljstvom poljskega kardinala
— primasa Hlonda, ki je bil leta 1935 pa-
pezev odposlanec na velicastnem evhari-
sticnem kongresu za Jugoslavijo v Ljub-
ljani.

Kongres Kristusa Kralja v Poznanju
se ima vrsiti v zadnjih dneh meseca junija
tega leta, torej bo morebiti Se zboroval, ko
boste vi dobili v roke pri¢ujoco Sstevilko
nasega lista Ave Maria.

Berite takoj Se naslednje c¢lanke!

KAJ PRAVI SKOF ROZMAN?

Ljubljanski skof dr. Gregorij Roz-
man je veéini nasih bralcev osebno znan.
Zato bo toliko bolj zanimivo brati, kaj on
misli o katoliski internacionali Regnum
Christi.

Glavni sedez katoliske internacionale
je v Ljubljani, ki je obenem prestolno me-
sto ljubljanske Skofije. Zato je Skof Roz-
man, rekel bi, takoj za papezem poklican,
da izrece svoje mnenje o katoliski interna-
cionali.

Tretja Stevilka lista “Regnum Christi”
prinada izjavo Skofa RoZmana, ki se v slo-
venskem prevodu takole glasi:

Ceprav je katoliska cerkev po svoji na-
ravi mednarodna, bolje re¢eno: nadnarod-
na, pa kljub temu katoliSka mednarodna
propaganda nikakor ni odve¢. Ko se nas-
protniki Cerkve in Boga zdruZujejo v raz-
licnih internacionalah, ne smejo katolic¢ani



ostati nedelavni in samo éakati, da bo Bog
na c¢udezen nacin posegel vmes. Bog bo
izvojeval svoje zmage potom nasega ¢love-
Skega sodelovanja.

Tesnejsa in delavna zdruzitev katoli-
canov vsega sveta je v mnogih receh na-
ravnosi brezpogojna potreba casa. V vsel
tistih receh, v katerih smo katoli¢ani za-
ostali pred drugimi: glede tiska, gledalisca,
kina (movies) in radia. To so postojan-
ke, od katerih izhaja javno mnenje. In reci
moramo, da so te postojanke veéinoma v
rokah bozjih nasprotnikov.

Priznati si moramo, da so nase oéi za-
vezane pred temi dejstvi, ako nocemo vi-
deti velikih nalog, ki ¢akajo katolicane v
nasih dneh.

Sprico tezkih ¢asov, ki zivimo v njih
moramo vsi priznati velik pomen gibanja,
ki nosi ime Regnum Christi. Kakor vsaka
druga dobra stvar, tako tudi to gibanje ra-
ste iz skromnih zacetkov. Naj bi naraslo z
dobrohotnim sodelovanjem katoliskih $ko-
fov v pravo svetovno silo, ki naj se je poslu-
Zi bozja previdnost za konéno zmago Kri-
stusa Kralja!

Tako piSe in oznanja za papezem nas
odliéni ljubljanski vladika. Njegove krep-
ke besede gredo s tretjo Stevilko lista “Reg-
num Christi” po vsem katoliSkem svetu.
Povsod jih berejo najodli¢nejsi predstav-
niki katoli¢anstva — ali naj ravno mi, ka-
toliski Slovenci, ne beremo teh besed na-
Sega odli¢nega cerkvenega kneza?

O, berimo jih dvakrat, trikrat, deset-
krat in zraven temeljito premisljujmo, kaj
ham je povedal na§ Skof, ki ni samo na$
slovenski skof, temué je postal — gotovo
ne brez posebne bozje previdnosti — skof
katoligke internacionale!

KAKO SE JE ZACELO?

Slovengki duhovnik g, Janez Kalan se
je ze leta in leta trudil, da bi dvignil svoj
narod do bolj odloéne katoliske zaveduosti
in akfivnosti. Zdelo se je pa, da ni irnel
posebne srece in ne velikega uspeha. Vsaj
njemu samemu se je zdelo tako.

Pozneje ga je zaneslo preko domacih
mej v svet. Koder je hodil, je imel odprte
o¢i za bistro opazovanje. Primerjal je do-
movino s tujino, tujino z domovino. Gledal
Je na razmere po svetu zlasti glede stanja
katolicanstva. Videl je skoraj povsod, da
katolicanstvo kljub svoji silni notranji mo-
¢i na zunaj ne pomeni toliko, kot bi pome-
niti moralo. Opazil je, kako Bogu sovraz-
na gibanja zvito izrabljajo to navidezno
slabost katoli¢anstva in jo skuSajo Se bolj
oslabiti, da, uniéiti z velikimi internacio-
nalnimi organizacijami.

Katolistvo je kajpada samo po sebi in-
ternacionalno. Njegove notranje sile ne
more uni¢iti nobena nasprotna internacio-
nala, ker njegova notranja mo¢ je beseda
Kristusova in milost sv. Duha, ki imate obe
na vse veke svojo lastno privlaénost in
vpliv na duse.

V nasih c¢asih si stojita nasproti kato-
liska mednarodna cerkev s svojo notranjo
silo in brezboZna internacionala s svojo
zunanjo silo. Ali bi ne kazalo katolican-
stva tudi na zunaj bolj enotno in bolj med-
narodno organizirati, da bi tudi internacio-
nalno in organizatoriéno predstavljalo veé
zimanje moci in vpliva?

Take so morale biti misli, ki so vstaja-
le iz duse tega slovenskega duhovnika. V
takih mislih je moral biti takrat, ko je pri-
iel za pero in napisal novo knjico v nem-
Skem jeziku: Die Welt fuer Christus —-
Svet pridobiti za Kristusa!

Knjiga je izsSla in nasla toliko pozor-
nosti med katoli¢ani, ki so razumeli nem-



sko branje, da je bila kmalu razprodana.
Hitro so jo zaceli prestavljati tudi v druge
jezike, pa nam ni znano, v koliko jezikov
S0 jo Ze prestavili.

V svoji novi knjigi “Die Welt fuer
Christus” je g. Kalan razlozil temeljne mi-
sli o potrebi in koristi katoliske internacio-
nale. S knjigo v roki je stopil pred papeza
Pija XI. in mu je razodel svoj nacrt.

Papez je poslusal, razumel, potrdil
blagoslovil — — —

G. Kalan je Sel na delo s pecatom pape-
zevim, sestavil poziv na ves katoliski svet
in je izdal klic v kratkih besedah: Katoli-
cani vsega sveta, zdruzZite se!

Ni bilo treba dolgo ¢akati na odziv teh
besed. Iz raznih deZel in v raznih jezikih
so se oglasili mozZje z enakimi mislimi, ¢u-
stvi in Zeljami. S pomocjo teh prvih pro-
stovoljcev je bila ustanovljena katoliska
internacionala s sedezem v Ljubljani, ki je
postala na ta nacin nekak — drugi Rim!

Ali se smesno slisi?
P. Bernard.

ATOLISKA internacionala!? Stvar
sama na sebi se morda ne slisi ta-
ko neverjetna, ampak da prihaja
iz misli slovenskega duhovnika, ki mu je

zraven tega Se Janez Kalan ime, in da se

je nastanila ravno v Ljubljani — hm!

Kolikokrat so ze kaj takega rekli ob
skromnih pocetkih marsikatere stvari, ki
Jje pozneje narasla v razseZnost, da je se-
gla do konca zemeljskih mej.

Cloveska pota niso bozja pota, ¢élove-
Ske sodbe dostikrat niso bozje sodbe.

Po daljSem iskanju in obotavljanju se
je ustanovitelj odlo¢il za sedez v Ljublja-
ni. Sam je seveda cutil, da se bo premno-
gim cudno slisala novica o katoliski inter-
nacionali, ki prihaja iz Ljubljane, zato je

ze v prvi Stevilki lista “Regnum Christi”
postavil vprasanje in odgovoril nanje:

“Ali more iz Nazareta kaj
priti?”

dobrega

Ze vera vase in zaupanje vase pomeni
v zivljenju veliko moé.

Vera v Boga in zaupanje vanj pred-
stavlja neizmerno veé¢. In o Bogu je za-
pisano, da izbira majhno in dela iz maj-
hnega veliko.

Ze s tega vidika naj bo povedano: Mi
pa verujemo v katoliSko internacionalo v
Ljubljani in se nam ne zdi ni¢ smesnega!

In imamo Se druge razloge, da se nam
stvar ne zdi neverjetna. Prvi¢ se sklicuje-
mo na njene dosedanje uspehe. Njena
misel se je prijela na odlo¢ilnih mestih in
je pognala korenine. Poleg svetovnega
propagandnega lista, ki ga Ze izdaja, je
organizirala mednaroden kongres Kristusa
Kralja. To niso uspehi, ki bi bili samo od
danes do jutri. _

Drugié¢ verujemo v katolisko internacio-
nalo v Ljubljani zato, ker je tako nujno
potrebna. Svetovni polozaj je do zmesa-
nosti zapleten in katolicanstvo po svetu
prezivlja ¢udne c¢ase. Samo na sebi ni nic
novega dejstvo, da katoliska cerkev stoji
pred tezkimi, tezkimi preizkusnjami. Take
in podobne preizkusnje se v njeni zgodo-
vini ponavljajo z ve¢jo in vecjo silo, ki se
utegne zdeti ¢loveskim ocem nepremag-
ljiva.

Nekaj novega bi pa bilo, ¢e bi v da-
nasnji sili, ki je zadela Cerkev, ne navdihnil
Bog svojih ljudi s posebno mislijo, ki je
ravno sedaj primerna. Nekaj novega bi
bilo, ¢e bi se v vrstah katoli¢anov samih
ne naslo sredstvo, ki ga zahteva cas, sred-
stvo, ki bo na poseben naéin prav v nasih
dneh sluzilo namenu in delovalo nasproti
navalu preganjanja, ki ga Cerkev trpi.



V nasi dobi, ki je doba internacional,
je na mestu ustanovitev katoliSke interna-
cionalne propagande. Zlo brezboznih in-
ternacional se bo omejilo in premagalo s
katoliSko internacionalo. Zato je katoli-
Ska internacionala delo bozje previdno-
sti. In mi vemo, da se bozja previdnost
zelo rada posluzi majhnih in neznatnih
sredstev, da izvede svoje velike nacérte. Ka-
ko je Ze molil neko¢ bozji Zveli¢ar? “Za-
hvalim te, Bog Oce nebes in zemlje, da si
te reci razodel malim in preprostim ter jih
prikril modrim.”

Iz teh razlogov se nam katoliSka in-
ternacionala ne zdi prav ni¢ smesna in pod-
cenjevanja vredna, temve¢ ravno nasprot-
no. Ravno zato, ker se je pojavila z navi-
dezno tako malenkostnimi sredstvi in se
lotila necesa tako velikega, gledamo v njej
delo bozje previdnosti.

Zivela katoli§ka internacionala v Ljub-
ljani!

UDI taki se bodo nasli
bodo dejali na vse to:
nic!

med ljudmi, ki

Pa vseeno ne bo nié...
Vseeno ne bo

T Tudi katoliska internacionala in
sploh nobena Zavba ne bo veé resila katoliske
cerkve! Katolicanstvo se je prezivelo, amen!
Katoli¢anstvo je imelo svojo moé, pa je nima
vec! Katolicanstvo je dozivelo polom na vseh
koncih in krajih . . .

Vsi vemo, da se ¢ujejo in berejo tudi take
besede. Vedinoma jih ponavljajo sovrazniki
Kristusovi in to ni za nas ni¢ novega. Takim
bi se nam niti ne zdelo vredno odgovarjati.

Vcéasih se pa tudi med dobrimi katolic¢ani
najdejo ¢érnogledi, ki jim pridejo na misel oci-
tanja nasprotnikov in se sami zamislijo v to ob-
tozevanje. Ko se ozirajo po svetu, vidijo na
lastne oé¢i toliko slabega, dobrega pa vedno
manj., Kricanska cednost in zivljenje po veri
izgineva iz javnosii, poganske navade in hudo-
bije se bolj in bolj oéitno povelidujejo.

In tako pride Se vernim ljudem vcasih mi-
Ali je morda vendar res, da bo Kristuso-
vega nauka pocasi zmanjkalo na svetu . . .?
Saj ni prvié v zgodovini katolicanstva, da
se je svet tako odtujil kricanskemu zivljenju.
Saj so ze mnogokrat kricali, da se bliza konec
Cerkvi. Saj so ze napovedovali skoraj natan-
¢no leto njenega konca. Toda vselej se je zgo-
dilo, da je moral svet priznati svojo nezmoz-
nost. Priznati je moral, da ne more sam nic

sel:

boljsega iznajti za ¢lovekovo sreéo na zemlji...
in se je spet in spet vradal nazaj h Kristusu.

Enako se bo moralo zgoditi to pot. In ka-
ko bi moglo drugaée biti? Zelo resni¢no je,
kar je dejal na binkostno nedeljo ogerski kar-
dinal Seredi:

“Brez Boga in brez resnic, ki prihajajo od
Boga, si ¢lovek ne more ustvariti srece. Clovek
je Sel in je vzel Bogu iz rok moralne zakone.
Toda sedaj razjeda duso ¢lovestva najstrasnej-
$a moderna nemoralnost. Tudi gospodarsko
in socialno vprasanje so iztrgali iz rok Bogu ter
ga vzeli v svoje roke. Zdaj pa je na svetu to-
liko pomanjkanja in stiske in toliko socialnega
nemira kot ga 3e nikoli ni bilo. Usodo naro-
dov so tudi vzeli Bogu iz rok in jo zaceli po
svoje uravnavati. In zgodilo se je, da tolikih za-
pletljajev Se ni bilo med narodi nikdar ko
ravno v nasih ¢asih. Vrtoglavo oborozevanje
na vseh koncih in krajih izpreminja svet v eno
samo veliko bolniénico za Zivéno bolne. Narodi
se oborozujejo pod pretvezo, da se mora pac
izkazati njihova pravica. Toda te vrste pravi-
ca ne bo resila sveta. Namesto éloveske pravi-
ce je treba iskati boZje pravice in resnice, le od
nje more priti olajsanje, ki si ga vsi zelimo.”

V teh kratkih besedah je izrazenih veliko
globokih misli. Svet se pa¢ mora od casa do
casa izdivjati in iznoreti, potem Sele spozna
svojo nemoc.

Sicer pa tudi nikakor ni res, da bi bilo da-
nes tako malo kricanske éednosti na svetu. O,
v vseh casih je Cerkev znala vzgajati dolgo vr-
sto zglednih dus, ki so bolj ali manj odsev sa-
me bozje popolnosti. V vseh casih so ziveli
resni¢ni svetniki in nobenega dvoma ni, da Zive
tudi danes. Ako danasnji svet napravlja vtis,
da je vse zakopano v pozeljenje mesa in oéi in
v napuh zivljenja, da se izrazimo po svetopi-
cemsko, je vzrok v tem, ker je hudobija vedno
bolj glasna in zna kridati, do¢im je cednost ze



po svoji naravi bolj tiha in skromna in se rada
skriva. Dostikrat se se preveé¢ skriva, vendar
svojega velikega vpliva na svet ne izgubi. Pri-
de cas zanjo, da se pokaZe njena veljava in
njeni sadovi za ¢lovestvo. Cednost je paé boz-
je seme, hudobija pa ¢loveiko. Bog ima do-
velj casa, ker je vecen, in zato boZje seme kr-
scanske cednosti dostikrat tiho in pocasi deluje.
Clovek ima malo ¢asa, zato mora biti glasan in
kri¢i in si hoée z nervoznec naglico osvojiti po-
stojanke, ki bi jih rad iztrgal Bogu iz rok. Pre-
den se pa dobro zave, kako nedosegljiv cilj si
Je postavil, dozivlja poraz in polom.

Tako si bodo tudi danasnje brezbozne in-
ternacionale v medsebojnem trenju prej ali slej
pclomile zobe. Druga drugo bodo tako dolgo
unic¢evale, da same ne bodo vedele, kateri bo
prej zapel mrtvaski zvon . . .
ostalo zalostno pogoriiée
vine.

Za vsako bo
in razkopane ruse-

Katoliska internacionala bo morala morda
precej casa bolj na tihem in na skrivnem delo-
vati. Toda v takem tihem delu si bo ustvarila
vse potreben pogoje, da bo ob svojem ¢asu sto-
pila mogoéna na plan in na rusevinah brez-
boznih internacional ustvarila nov svetovni so-

cialni red — odresilno KRALJESTVO KRIS-
TUSOVO!

Zastava Kristusa Kralja

(Sledeée misli je napisal jezuit Mucker-
mann v Rimu in so priobéene v tretji stevilki
mednarodnega lista Regnum Christi. Prinasa-
mo jih v slovenskem prevodu.—Ur.)

Ceprav so nasprotniki krSc¢anstva sko-
zi in skozi prezeti z materialistiénimi na-
zori, na skrivaj vendar dobro vedo, da se
ne da brez idealizma ni¢ velikega dosedi
na svetu, Zato tudi oni poudarjajo, da se
je treba zrtvovati za njihovo stvar, ki je
skozi in skozi brezbozna, pa jo vendar ime-
nujejo sveto! KaZejo na svoje pozrtvo-
valne ljudi, ki jih predstavljajo svetu kot
brezprimerne junake v delu za popolnoma
prenovljen svet. Razvijajo svoje zastave,

katerim se morajo pripadniki
zapriseCl na zivljenje in smrt.

Ali ni vse to resen poziv nam katolica-
nom, da tudi mi Ze enkrat javno pred vsem
svetom dvignemo zastavo Kristusovo in
zberemo okoli nje mnozice zemlje, ki iSce-
jo moza, da bi ga mogle pozdraviti kot
svojega odresenika?

To nalogo bo izpolnil kongres Kristu-
sa Kralja v Poznanju na Poljskem. Zato
moramo vsi imeti svoje oko tiste dni obr-
njeno tja, kjer se bo vrsil ta kongres. Saj
veliko pricakuje od njega sam namestnik
Kristusov na zemlji, veliko pric¢akujejo od
njega cerkveni predstojniki v vseh dezelah,
veliko tiso¢i vernikov, ki se bodo kongresa
udelezili. Vsi se vesele tistih dni, ko se bo
z novim pogumom razvila zastava Kristusa
Kralja in pozvala k sebi navduSene mnc-
Zice,

Ta svetovni kongres Kristusa Kralja ie
prvi odgovor vsega katoliSkega sveta n:
poziv sv. Oceta Pija XI., ki je pred kratkim
opozoril katolicane in nekatolicane na ve-
liko nevarnost za krS¢ansko kulturo, ki ji
preti od nesreénega komunizma.

Zapeljane mnozice, ki so se vrgle v
naro¢je boljSeviskega svetovnega voditel]-
stva, so danes Ze na poseben nacin priprav-
ljene, da posluSaje evangelij Kristusa Kra-
lja. Vsi vemo, v kako usodna nasprotja se
je zapletel dana$nji boljSevizem. Ni mo-
gode, da se svet odresi na podlagi nauka, ki
zna samo rusiti, zidati pa ne. Ni mogoce, da
bi delavno ljudstvo naslo srec¢o v ustanovi
boljSevizma, ki je v Rusiji milijone ljudi
spravil nazaj v stanje najvecje suZnosti.

Dobro nam je znano, da je takozvani
boljSeviski paradiZ povzrocil veé¢ suZnosti,
ved izZemanja onemoglih delaveev, veé
solza vdov in sirot, ve¢ duhovne stiske in
zatiranja ubogih, kot se je kdaj zgodilo pod

brezbostva



kapitalistiénim sistemom, ki ga tudi mi po-
bijamo.

Naj skusa podkupljeno casopisje Se
tako moléati o grozotah ruskega boljseviz-
ma, nobena sila ni mogla prepreciti, da bi
se ne sliSali v zadnjo rusko ko¢o oni strasni
streli v takozvanih Trockijevih procesih, s
katerimi je Stalin poplac¢al svoje najstarej-
Se prijatelje za njihovo dolgoletno delo v
prospeh svetovne revolucije.

Ljudske mnozice zacenjajo spoznava-
ti, da so bile goljufane. Voditelji morajo
pri vsakem koraku paziti, da tudi vanje ne
prileti kroglja, ki je morda Ze pripravljena
zanje. Resni¢no, zivljenje v takih okoli-
S¢inah se ne more imenovati sovietski pa-
radiz. amvak sovjetski pekel. Kako se mo-
ra dvigati iz sre te zatirane mnozice krik
po praviénosti. in ljubezni. o éemer ni slisa-
ti ve¢ iz ust izZemalcev in morilecey, temve¢
le v besedah praviénega in ljubeznivega
OdreSenika!

Se nekaj drugega je, kar nas napolnju-
Je z velikimi nadami. Navdusenje, ki ga bo
vzbudil kongres Kristusa Kralja, ni tako
navdusSenje, kot ga rodi laz. LaZ se mora
Ze po svoji naravi ogibati resnice, ne sme
posegati globlje v skrivnosti stvarjenja,
mora ostati na povr§ju in razocarati ljudi.
Ni mogoce, da bi kdo rod za rodom krmil
z lazjo, prej ali slej mora izzvati v duSah
veliko Zejo po resnici.

Ravno to je vzrok, da se je ruska pro-
tibozna organizacija, ki je operirala z o-
gromnimi Stevilkami, danes Ze skoraj po-
drla. Moskovski ateizem se je naucil, da
se s pomoc¢jo v naglici izvoljenih apostolov
sovrastva do Boga in boZjih re¢i ne more
kaj trajnega doseéi. Ruski kmetje in de-
lavei so se navelicali poslusati gramofonske
plo&ée, ki ne znajo ni¢ drugega trobiti, ko
dolgodasne izreke svobodomiselcev. Zdaj

ze vsak cuti, da se tudi svobodna misel
konéno le od vere redi. Le kaj bi poceli ti
apostoli svobodne misli, ¢e bi res ne bilo
Boga, zoper katerega se vojskujejo in od
tega boja zive? Tako vidimo, da koncno
resni¢no tudi hudié le od bozjih reéi zivi!

Agitatorji brezverstva so doziveli na
Ruskem odloden polom. Zato je boljsevi-
gka stranka sklenila, da bo vzela protiver-
sko propagando v svoj lastni program in
jo vodila s pomocjo Solanih uditeljev.

Toda skusajte Solati ljudi z laZjo, So-
lajte ljudi z naukom, ki je protinaraven,
Solajte ljudi z materializmom, ki konca s
trockistiénimi procesi! Ne bo dale¢ prive-
dlo tako Solanje!

Toda za nas katolicane naj bo vse to
vsaj velik nauk, da se mora zaceti med na-
mi samimi Solanje v najSirSem obsegu. Na-
Sa propaganda se mora zaceti na Siroko in
se mora vréiti na podlagi idej in znanja.
Kako nujno nas pozivljejo papezeve okroz-
nice k proucevanju socialnih vpraSanj, ko-
liko dejstev odkrivajo te okroZnice, dej-
stev, ki so sama na sebi vredna resnega
proudevanja. Kako nas opozarjajo te o-
kroZnice, da je treba postaviti celotno
zgradbo kri¢anske kulture nasproti celot-
nemu podiraniu, ki ga véi boljSevizem !

Ob tem kongresu Kristusa Kralja se
mora kr§c¢anski svet zivo zavedati ene res-
nice: Pri obrambi zoper sovraZnika ¢love-
skega rodu nam konéno-ne pomaga ne sila
pesti. ne kaka vzvisena ideja tega sveta, ne
blesk kovinastega oroZja, ne isti sijaj ple-
menite kulture — konéno nam pomaga le
7iva vera! V boje, ki nas éakajo, mora-
mo iti z vitezi vere! Le tako bomo gotovi,
da bo zmaga na nasi strani. Le pod tisto
zastavo se nam je zbirati, ki ima trdno ob-
liubo konéne zmage — zastave Kristusa
Kralja!



Za novo maso
(Rev. Andreju Svetetu OFM. pridigal p. Hugo)

@|ANES, na praznik presv. Trojice, bo slo-
{!| venska Zupnija v Forest City zapisala
v svojo zgodovino svoj tretji najlepsi
dan, svojo tretjo novo maso. Ali tudi zadnjo?
Zaenkrat je tako podobno. In ée bo tudi res,
nic za to. Zupnija je lahko ponosna, da je
danes ze tretja novomasniska Gloria zadonela
v njeni cerkvi. S to castjo se ne more vsaka
slovenska zupnija v Ameriki ponasati. Za
sluéaj, da je to res njena zadnja nova masa, je
prav, da jo je hotela kar najslovesneje prosla-
viti. Sicer najlepse in najganljivejie tocke ni
na tem programu. Ali veste, katera je ta? Ko
oce in mati tu pred vhodom v najsvetejse dasta
svo) zadnji blagoslov sinu novomasniku, da po-
tem od njega prejmeta njegov prvi posveceni
blagoslov. A vsi vemo, zakaj je morala ta to-
cka izpasti. Oce in mati novomasnika sta ze
dolgo daleé¢ daleé¢ za gorami veénosti. Pa to
naj njemu in nam ne kali danasnjega veselja.
Saj onadva se naslajata ze ob neprimerno lep:i
rajski gloriji. In li menite, da ne vesta, kaj se
danes v Forest City godi? V smislu cerkvene-
ga nauka blaZeni v nebesih prav dobro vedo,
kaj se z njihovimi dragimi na tem svetu godi.
Ne zalujejo Z njimi, ker tam ni mesta za zalost.
Pa¢ pa se radujejo z njimi. Saj oni gledajo
masnistvo sina novomasnika v neposredni zark:
bozji luéi. Mi ga gledamo le v luci vere. Zato
moramo danes mi nje zavidati, ne oni nas.

Da bomo pa tudi mi vsaj nekoliko okusili
njuno danasinje veselje, se hocemo vsaj z lucjo
vere kar mo¢ poglobiti v masnisko cast. Pre-
misliti hocdemo, kaj je masnik za bojujoco, kaj
za trpeco in kaj za zmagoslavno cerkev. D=2
vam prizgem to spoznanje, ki je vir pristnega
novomasniskega veselja, pa potrebujem bozje-
ga blagoslova. G. novomasnik, prosim, pode-
li mi ga.

KAJ JE MASNIK ZA VOJSKUJOCO SE
CERKEV?

Z vsakim novomasnikom dobi armada
vojskujoce se cerkve novega dcastnika. Cast-
nik! Ze ime samo pove, da je to cast. Castnik

armade Kristusove!
vecja cast!

O, to je se neprimerno
Po pravici novemu castniku Kri-
stusove armade vzkljkamo: Vzvisena je tvoia
sluzba! Da, vzvisena, a tudi odgovorna in zr-
tev polna, zlasti za Kristusove castnike nasih
dni. Bili so ¢asi, predragi, ko je bila ta cast,
ta sluzba ne samo z bozjega, ampak tudi s ¢lo-
veskega staliséa zavidljiva. Ljudstvo, cete
armade Kristusove, je bilo svojim castnikom
duhovnikom sploino zvesto vdano, jih spostc-
valo, jih ljubilo in jim zvesto sledilo. Zave-
dalo se je: kriz je nasa zastava, nanjo smo pri
sv. birmi prisegli. €e hoéemo, da bo zmago-
vita, moramo z nasimi c¢astniki duhovniki roko
v roki v boj za njeno éast in zmago. Iskari-
jotov te zastave, ki so jo izdajali in pobegnili
k njenim sovraznikom, sicer nikoli ni manjka-
lo, a so bili sorazmerno le redki in njih izdaj-
stvo brezpomembno. Da, v tistih casih postati
castnik Kristusove armade, je bilo tudi s ¢lo-
veskega staliica zavidjlivo.

A danes ni veé tako. Antikristova arma-
da je mogoéno narasla. Njene izbrane, ste-
vilne, dobro oborozene in z divjim bojnim sr-
dom prepojene cete tvorijo izdajice zastave
kriza. Te je Antikrist poslal v prvo bojno ¢r-
to. Njihov srd je pred vsem naperjen proti
¢astnikom Kristusove armade, proti duhovni-
kom. Paé¢ zato, ker se tudi oni na ¢elu svojih
¢et bore za zastavo kriza. Z divjim bojnim
klicem: Udarimo na pastirje in ovce se boco
razkropile, bruhajo ti Iskarijoti na Kristusove
¢astnike duhovnike bombe in granate zasme-
hovanja, zanicevanja, opravljanja, obrekova-
nja, da bi jih diskreditirali.

O, v takih razmerah, ko si v orjaskem bo-
ju na zivljenje in smrt stojita nasproti Kristu-
sova in Antikristova armada, postati castnik
Kristusove armade, s éloveikega stalisca ni za-
vidljivo. Stopiti v sluzbo oltarja 2z zavestjo,
da se bo bozajoéa pesem: Novomasnik, bod’
pozdravljen! kmalu prelila v zgoéo: Proé z
njim! Krizaj ga! Njegova kri naj pride nad
nas! to je zrtev, dragi moji. Zato pa tisti, ki
se kljub temnim razmeram in fe temnejsim iz-
gledom za bodoénost, oklenejo duhovskega
stanu in postanejo Kristusovi éastniki, zasluzi-
jo tem veéje priznanje. S tem pokazejo, da
ne ii¢ejo lagodnega in komodnega zivljenja,
ampak Kristusa in tega krizanega. In zveste
Kristusove ¢ete na dan nove mase lahko dva-



krat vesclo pojc: Novomasnik, bod’ pozdrav-
ljen! Kajti vsaka armada brez zadostnih
castnikov je izgubljena.

Seve, tudi castniki brez zvesto vdanih cet
so izgubljeni. Ne pozabite tega, predragi, to
zadene vas! Danes je Kristuscva armada pred
Antikristovo marsikje na umiku. Ne po krivdi
castnikov, duhovnikov. Vsaj ne samo po nji-
hovi krivdi. Tudi po krivdi éet vernikov. Pre-
malo katoliske zavednesti, premalo solidarno-
sti je md njimi. Neki skof je dejal, da pred-
stavljajo specc, ne vojskujoco se cerkev. Jam-
rajo Se, kritizirajo, zabavljajo, revaltiraio —-
vsak hoce biti kemandant. Potem kajpada ni
cuda, c¢e zastava kriza ni na zmagovitem po-
hodu, ampak na umiku pred organiziranim in
discipliniranim sovraznikom. Gotovo, duhovnik
ne neha biti clovek s cloveskimi slabostmi. A
prav tako gotovo je, da je po svojem dostojan-
stvu in po svojem zvanju moz bozji, Mojzes
svoje cete. Kot takega ga mora ceta sposto-
vati, ljubiti, mu slediti, biti Z njim enega duha,
enega srca za skupno sveto stvar. Ko bi vsak
castnik-duhovnik poveljeval taki ceti, bi so-
vraznik kmalu zatrobil k umiku.

Predragi! Nova masa je dan, ko se naj
tudi bojevniki in bojevnice znova zavedo svoie
prisege zactavi kriza., Lepsega daru novemas-
niku ne morejo pokleniti kot obnovo te prise-
ge. V starem kraju ga ra ta nafin obdaru-
Jjejo. Tam mu mesto blazinice poklorijo kriz.
Castnik Gospodov! Tvoj meé bo kriz ir tveja
zastava bo kriz. Kriz pa je tudi nasa zastava.
Pod njo hoéemo skupno v bej za njeno cast in
slavo in zmago. Ti kot nag poveljnik pred
nami, mi tveji bojevniki in bojevnice za tebo).
S cetami takega duha bodo poveljniki Kristu-
sove armade ne le zaustavili prodiranje Anti-
kristove armade, ampak jo tudi zlomili in po-
gnali v beg ter zmagoslavno zapeli: Kristus
zmaguje, Kristus kraljuje, Kristus vlada!

KAJ JE MASNIK ZA TRPECO CERKEV?

Za trpeéo cerkev v vicah je masnik naj-
boljii advokat. Za mnoge pravda zivljenja ¢
ni koncéana, ko jim ob grobeh zapojo; Clovek,
glej dognanje svoje! V vicah morajo zoreti za
konéno zmago. Verska resnica je, da jim to
zmago lahko vsi pospedimo s svojimi molitva-
mi in Zrtvami. Verska resnica pa je tudi, da je
masnik njih najuspesnejsi advokat potom sv.

=)

mase, ki jo zanje daruje. O, vse nekaj dru-
gega je sv. masa za duse v vicah kot so nase
molitve in zZrtve. Gotovo nihce prisrcneje ne
moli za dusSe v vicah, kot moli dober nedolzen
otrok za svojo najdrazjo rajno mamico, da bi
ckoraj gledala Boga, o katerem mu je vedela
toliko lepega povedati. Pa tudi nobena zgolj
¢loveska molitev za duse v vicah ni tako uspe-
sna kot njegova. Njegovo nedolZno srce in
ciste rocice, ki jih dviga k Bogu, delajo Bogu
silo. Vendar, kaj je celo ta molitev angela v
mesu v primeri z masnikovo v isti namen? Saj
on ne dviga samo posvecenih rok k Bogu. V
rokah drzi Zrtev neskoncne vrednosti, bozje
Jagnje. To dviga k Bogu v zadoic¢enje njego-
vi neskonéni pravici. Pri sv. masi se srecata
neskonéna pravica in neskonéno zadoicenje.
Zato mi niti razumeti ne moremo, s kolikim
zaupanjem zro duse v vicah v dvignjene mas-
nikove roke z bozjim Jagnjetom v njith. Saj
se vsaka sv. masa tudi zanje daruje. Se v vec-
jo tolazbo jim je pa, ¢e masnikove roke to
bozjo zZrtev prav zanje darujejo.

Radi tega je vsaka nova masa se lepsi dan
za trpeco nego za bojujoco se cerkev. Naj-
lepsi dan pa je seveda za trpece duse novo-
masnikovih dragih. Saj vedo, da se bodo nje-
gove roke z boZjo #rtvijo poslej vsak dan dvi-
gale k Bogu s prosnjo, naj jih skoraj vzame k
sebi. Nobena zZrtev se tako bogato ne rentira
in obrestuje, ko Zrtve doprinesene za bodoce-
ga novomasnika. Glejte, to je masnik za tr-
peco cerkev.

KAJ JE MASNIK ZA ZMAGOSLAVNO
CERKEV?

Za zmagoslavno cerkev v nebesih je mai-
nik najuspeinejsi mirovni sodnik. O, dragi,
zagonetna stvar je ¢lovek! Pravi pravcati nié
v primeri z neskonénim Bogom. Pa se vedno
pravda z njim. Svojega edinega Sina mu je
poslal, da ga resi iz trde suznosti satanove, v
katero se je bil prodal. Drago je stala bozje-
ga Sina ta clovekova svoboda. S svojo krvjo
jo je placal. Pa mu ¢lovek Se ne verjame, da
mu dobro hoée, da ga ljubi. 8e vedno revol-
tira proti njemu kot svojemu najhujsemu so-
vrazniku. Gore greha, katerih vsak je upor
proti Bogu, je nakopicil, odkar je njegova iz
Ijubezni prelita kri mocdila zemljo. In te gore
greha Se vedno rastejo v naravnost neboticne
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visine. Danes je ta c¢lovekova revolucija pro-
ti Bogu zavzela naravnost satanski znacdaj.
Gresil je ¢lovek vedno. A na tako grozoten
nadin in v taki meri kot danes se nikoli. Bogo-
kletna usta, pero, tisk, dopi¢ in dleto, vse, vse,
kar si morete misliti, je brezbozni in protiboz-
ni svetovni komunizem udinjal za strahotno
sramotenje in izzivanje Boga. Bog pa molci.
Verni ljudje se ze dvomece sprasujejo, kako
more kaj takega dopustiti. Brezbozni so potr-
Jeni v svoji zmoti, da Boga sploh ni. Kajti ce
bi bil, pravijo sami, bi tega ne dopustil. On
pa tudi na to mol¢i. Ob Noetovih casih je po-
slal nad gresni éloveski rod vesoljni potop. Pa
tedanji rod se je samo od njega obrnil in se
vrgel v blato pocutnosti. Sedanji brezbozni
rod se je pa s satanskim sovrastvom obrnil pro-
ti Bogu. On pa na vse to molci.

¢enih rok, ki bodo vsako dnevno uro dvigale
isto nekrvavo zrtev k njemu, ki ga bo prosila
in rotila: Kyrie eleison, Christe eleison! Go-
spod usmili se! Kristus usmili se!

O da, predragi! Ko bi duhovnikov in sv.
mase ne bilo, ¢lovestvo bi bilo ze zdavnaj na-
novo iz¢rpalo bozjo dobroto in usmiljenje in iz-
zvalo nastop njegove neskonéne praviénosti.
Ze zdavnaj bi bila zazvizgala preko oholih
¢loveskih glav krvava $iba bozja radi revoluci-
Je proti njemu. Samo duhovnik-masnik jo
zadrzuje. Clovek odreka Bogu dolzno cast.
Sv. masa kot castilna daritev neskoncne vred-
nosti mu jo tisockrat nadomeséa. Clovek od-
reka Bogu zahvalo za toliko dobrot, s katerimi
ga obsiplje, sv. masa kot zahvalna daritev ne-
skonéne vrednosti mu jo tisockrat lepse poje.
Clovek odreka Bogu zadoicenje za svoje vne-

Rev. Frank Srebernak.

NOVOMASNIK REV. FRANK SREBERNAK.

Za nazadnje je prihranil staresina v Kani
Galilejski najbooljse vino, letosnje novomasni-
tko leto pa novomasnika Dev. Franka Sreber-
naka v Detroitu. Gotovo to pomeni, da je de-
troitski novomasnik — najboljsa roba! Bog zi-
vi njena in njegove! Novo maso je zapel 20
junija v cerkvi sv. Janeza Vianeja v Highland
Parku, Mich. Velik dan za vso detroitsko

naselbino, posebno pa za novomasnikovega
oceta, stiri brate in eno sestro. Mati — kdo v
Detroitu se ne spominja te velike trpinke? — se
raduje sinove nove mase v nebesih. Nas list se
z vsem srcem pridruzuje vesm cestitkam, ki so

bile ob tej slovesni priliki izrecene!

Zakaj moléi? Mar zato, ker je obljubil,
da ne bo veé s potopom koncéal éloveskega ro-
du in mu je v potrdilo prizgal mavrico? Ne
recem, da ne zato. Zvest je v svojih obljubah.
A vprasam dalje: Zakaj je pa tako obljubil?
Zato, ker je v dalji videl Kalvarijo in tam vi-
seé¢o krvavo spravno zrtev svojega Sina. Zato,
ker je za Kalvarijo videl tisoce in tisoce posve-
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bovpijode grehe, sv. masa kot zadostilna da-
ritev neizmerne vrednosti mu ne samo malo,
ampak dostojno in sorazmerno zadoica zanje.
Clovek v svoji oholosti govori Bogu s kraljem
Ahacom: Ne bom prosil! Nicesar te ne bom
prosil, niéesar ne potrebujem od tebe. Sv. ma-
ia kot prosilna daritev neskoncne vrednosti
tisockrat uspesneje prosi za vse, kar potrebuje



clovek za dusfo in telo.

Ko bi duhovniske roke omahnile, ko bi
prenehale dvigati pri sv. masi to bozjo zZrtev,
potem gorje svetu! Duhovniki so tedaj naj-
uspesnejii mirovni sodniki med Bogom in zma-
goslavno cerkvijo ter revolucionarnim cdclove-
stvom.

st L

Ali zdaj vidite, predragi, kaj je duhov-
nik-magnik za vojskujoco se, trpeco in zmago-
slavno cerkev? Castnik je za bojujoéo, advo-
kat za trpeco in mirovni sodnik za zmagoslav-
no cerkev. Kdor ga gleda v tej luci, ta ga
mora castiti, spostovati in ljubiti. Kdor ga
gleda v tej luci, ta na dan kake nove mase se-
le prav obcuti sladkost nase prelepe pesmi:
Novomasnik, bod’ pozdravljen, od Boga si nam
poslan!

Ljudstvo moje! V tej luéi so gledali du-

hovnika nasi verni dedje. V tej luci ga glej
tudi ti. Spostuj in ljubi svoje duhovnike! Ho-
di po potih, ki ti jih kaZzejo oni. Ne boj se, da
bi ta pota ne bila prava. Duhovnik je drugi
Kristus. To velja o Kristusu: Jaz sem pot, res-
nica in zivljenje. Kdor hodi za menoj, ne bc
hodil po temi, marve¢ bo imel lué Zivljenja.

In zdaj je éas, da dam zopet novomasniku
besedo. Saj vidim, da ze komaj caka, da bi
prvi¢ slovesno poklical bozje Jagnje na oltar.
Toliko mu ima povedati. Zahvalil bi se Ze
rad za veliko milost, da je postal drugi Kris-
tus. Rad bi se ze oddolzil tistim, ki so mu ka-
korkoli pomagali do te éasti. Svojim rajnim
stariem, ki so pri Bogu molili zanj. Svojemu
bratu duhovniku, ki mu je kazal pot in ga
dnevno priporocal Velikemu Duhovniku, ko ga
Je drzal v roki. Svojim ostalim bratom, ses-
tram in sorodnikom, ki so mu bili v pomoc.
Svojemu oéetovskemu varuhu, ki mu je tako
skrbno nadomesdéal starse. Svojemu duhovne-
mu ocetu in materi, ki sta ga za ta praznik ta-
ko lepo oskrbela. Za vse bi rad poprosil: Go-
spod, povrni jim stotero z veénimi darovi! Pa
tudi svojega rojstnega Forest Cytija ne bo po-
zabil, da bi zopet nanovo zazivel in potem Se
kako novo maso dozivel.

Tako, g. novomasnik, pristopi zopet in za-
Poj nam Credo, ki je podlaga nase casne in
veéne srece! Amen!
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REV. JOHN PLEVNIK,

zupnik pri svetem Jozefu v Jolietu, je prazno-
val 20. junija stiridesetletnico masnistva. Nas
list se pridruzuje vsem <dcestitkam in dobrim
zeljam, ki jih je slavljenec ob tej priliki prejel.

Premisleka vredno!!!

STEVILKI 111 “Amerikanskega
Slovenca’” z dne 10. junija tega le-
ta beremo v angleskem delu bese-
de, ki so vredne, da bi se vsi nasi katoli¢ani
ob njih globoko zamislili. Napisal jih je
neki “Observer”. Kdorkoli je mladi moz,
nas list mu izreka iskrene cestitke. Takole
je zapisal pod naslovom: “Militant Catho-
lics”:

“Prisel je ¢as, da postanejo katoliska
drustva nekaj veé ko samo zavarovalne in
druzabne organizacije. Seje krajevnih dru-
ttev morajo biti ve¢ ko samo prilike, da se
sestanejo razne klike in da pride do besede
ujedljiva kritika. Framasoni so tudi brat-
ska (podporna) organizacija in vendar pri-
haja najve¢ nasprotovanja proti Cerkvi rav-
no iz framasonskih drustev. Mogoce nase
slovenske katoliske organizacije ne morejo
bi*i moéna obramba zoper mednarodnega



sovraznika krscanstva, lahko pa bi bile sii-
na moc zoper protikrscanske elemente med
nasim lastnim narodom.”

V originalu:

“The time is here when Catholic lodges
must become more than just mere insurance
and social societies. The meetings of locai
branches must be more than just mere oc-
casions where cliques gather and carping
criticism prevails,. Masons are fraternal
organizations and yet the greatest part of
opposition to the Church comes from mas-

onic sources. Perhaps our Slovenian Cath-

olic organizations would not be a powerful
of
Christianity, but certainly they would be a

factor against international enemies

tremendous force against anti-Christian

elements among our own people.”

Mi smo zZe dolgo prekladali take in po-
dobne misli po svojih glavah. Toda kako
priti nasim drustvom do zivega in jim (o
dopovedati? Fri nas katolicanih je sploh
ena velika napaka: Imamo aparat, vse bolj-
$i in pripravnejsi kot je na razpolago na-
sim nasprotnikom. Zadovoljni smo pa sa-
mo s tem, da aparat imamo, ¢e tudi DELA
IN ZARES DOBRO FUNKCIONIRA TA
APARAT, za to se vse premalo menimo.

“Observer’ v Amerikanskem Sloven-
cu je zadel v Zivo in Ze samo zavoljo teh
besed je vredno, da je Amerikanski Slove-
nec zacel s svojo anglesko pisano prilogo.

Nam so te besede vzete iz duse in bo-
mo o njih pisali o prvi priliki veé. Vodite-
131 katoliskih organizacij in krajevnih dru-
Stev naj bi jih prebrali po trikrat in jih pre-
mislili po desetkrat !

Pogrebni govor

(Ob krsti Rev. Shusterja, govoril P. Bernard.)

EDNO manj je na svetu takih, ki jim

gre naslov: Njegovo ali Njeno velica-
| stvo. Svet si je sam napravljal razna
velicastva in svet jih s precejinjo naglico tudi
zopet odpravlja. Vedno manj je voljan, kla-
njati se pred njimi. Otalo pa je in ostalo bo
na svetu eno veli¢astvo, ki ga-svet ni napravil
in ga tudi odpraviti ne more: veli¢astvo smrti,
Odloéeno je ¢loveku enkrat umreti . . . Odlo-
ceno je. In ta odloéba ni uredba sveta, od
viije, nadsvetne sile je tako odlo¢eno. In ses-
tra smrt, kakor jo tako lepo imenuje sveti
Francisek, hodi po svetu kot poslanka bozja
in nihée se ne more ustavljati njenemu pova-
bilu. In te dni je sestra smrt posegla v vaio
sredo in povabila s seboj enega, ki ste ga wvsi
Ijubili in spostovali, in ni¢ drugega ne moremo,
ko klanjati se njenemu velidastvu, velidastvu
smrti,

Fred oémi velicastva se skusa cloveski je-
zik zbrati, da govori posebne besede, slovesne
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in resne besede. Kako naj se zbere in ugladi
nas jezik, da bomo govorili primerne besede

REV. JOSEPH SHUSTER,

ki je samo peo enoletnem delu v

vinogradu

Gospodovem umrl v Clevelandu dne 29. maja

in je bil pokopan 2. junija iz cerkve sv. Avgu-
stina. R. I. P.!




pred velicastvom, pred katerim stojimo, pred
velicastvom smrti? Ko se zavedamo, da je
veli¢astvo smrti odsev bozjega veli¢astva, bi nas
moralo kar skrbeti, ¢e bomo zmozni najti pra-
ve misli in primerne besede in ne bomo govo-
rili preve¢ cloveskega, zemeljskega in posvet-
nega jezika.. Saj je smrt mladega in toliko
obetajocega duhovnika, kot je bil rajni Father
Jozef Shuster, nekaj tako pretresljivega, da
kar izziva éloveiko, zemeljsko govorico, da bi
dala duska ¢uvstvom in tresljajem ubogega sr-
ca, ki je tako tesno spojeno z vsem pozemelj-
skim in se tako tezko dvigne do nadsvetnih vi-
sav in se tako plaho ustavlja pred velicastvom
duhovnih redi.

Smrt — kruta smrt, nemila smrt, jo ime-
nuje zemeljski jezik — je povabila Fathra
Jozefa s seboj v takih okoliséinah, da se ¢lo-
vesko srce z zadudenjem, z grozo in pretres-
ljivo zalostjo ustavlja ob njej.

Zakaj je moral umreti ta mladi moz, ta
komaj posveéeni duhovnik, ta vneti delavec v
vinogradu Gospodovem, ta ljubeci in ljubljeni
sin blage matere, ta tako miljeni brat, ki je
bil ponos in sreca peterih bratov in treh sester?
Zakaj je bilo treba, da je morala utrpeti take
skodo katoliska clevelandska skofija in Se prav
posebno katolifko slovensko ljudstvo, ki je =z
vso gotovostjo upalo, da pride dobri Father
Jozef prej ali slej v njegovo sredo past neu-
mrjoce duse njegovih sinov in hcera in zalivati
njihovo duhovno rast z evangelijem oznanja-
nim v mili materini besedi? Cemu vse tezke
studije skozi toliko let, c¢emu njegovo poslanje
na univerzo v Insprucku, éemu njegovi vsako-
letni izleti v domovino starsev, kjer se je do-
bro seznanil z jezikom in navadami naroda, da
bi mogel biti kot duhovnik starim in mladim
vsem vse. ' Ali je zasluzilo slovensko katolisko
liudstvo v Ameriki, da ga doleti taka izguba?
Ali je zasluzila fara sv. Lovrenca, ki rada po-
sveca svoje fante in dekleta sluzbi Gospodovi,
da mora peti Libera njemu, éigar prva sloves-
na Gloria fe ni popolnoma izzvenela v srcih
njenih ljudi?  Ali je zasluzila ta silni udarec

blaga Shusterjeva druzina, zlasti dobra mati,
ki je junaiko in brez kompromisa med Bogom
in svetom dala zivljenje desetorici otrok v trd-
nem zaupanju, da bo Ze Bog :
bejie= e

za vse poskr-

e

o

Cormu in zalaji in Se: zakaj in éemu —
glejte, kako narekuje sto in sto vprasanj ob
taki priliki ¢loveski zemeljski jezik! Vsa taka
in podobna vprasanja se konéno zlijejo v pre-
tresljivo tozbo izmucenih src: Mi smo pa upa-
li, o, mi smo pa upali ... sedajpa...

Toda stojte! Ali niso te besede zapisane
nekje v sveti knjigi, kjer heseda bozia razlaga
pomen poseganja bozjega v ¢lovesko dejanje
in nehanje? Kako je ze bilo? Da, po smrti
Gdresenikovi so ucenci v silni zalosti in pobi-
tosti stikali glave in so si s pridusenimi bese-
dami tozili: Mi smo pa upali. .. sedaj pa je ze
tretji dan, odkar je mrtev na$ ljubljenec . . .
In so povesali glave in jim je srce krvavelo in
s0 se iim solzile ocL

Toda, dragi moji, ali sveta knjiga ostaja
pri tej tozbi, pri tem obupnem razpolozenju,
ali nima nicesar povedati, kar bi dvignilo po-
gum, kar bi prineslo kapljico svetlega upanja
v to clovesko pobitost in potrtost? O, da! Ab
ni stopil mednje Gospod sam, nepoznan sicer v
prvem hipu, vendar ves resnicen in socuten in
poln razumevanja in je vzkliknil: O vi, ubosi
ljudje, kako pocéasna in trda so vasa srca, da
bi razumeli napovedi in prerokbe!

Podobno stopa pred nas cob takihle prili-
kah, ki so kakor mejniki v nasem zivljenju, ko
se zalotimo pred.oblicjem sestre smrti in se
moramo hocded noces klanjati njenemu velica-
stvu in ne vemo vselej, kako bi drzali misli svo-
jih src in besede svojih ust v mejah, ki so takim
prilikam primerne. Stopa pred nas in med nas
in nam narahlo oéita in nas opominja: O, vi,
ki imate pocasna in trda srca za razumevanje
— ali ste ze spet pozabili, kar sem izjavil ne-
koé Marti, sestri Lazarjevi: Jaz sem zivljenje
in vstajenje, kdor vame veruje, bo Zivel, cetu-
di je umr] — — — 23

In nasa srca odgovarjajo: da, Gospod, to
verujemo, saj smo tvoji vdani verniki, saj ve-
me, da moramo pri tebi ostati, kam naj gremeo
drugam, zakaj le ti imai besede vecnega Ziv-
lienja. Vendar, Gospod nas in Uéenik, ali bi
re mogel tale nas dragi ¢lovek umreti za vsta-
ienje in zivljenje prav tako lahko ¢cz petdeset
let, kakor je umrl danes. Saj ves, Gospod, kaj
ram je v mislih, saj cutis, kako cloveska so na-
fa srca kljub #voji neposredni blizini med na-
mi? A



In sedaj nam odpira Gospod drugo stran
svete knjige in nam kaZe s prstom vrstico, kjer
Je pisano: Moje misli niso ¢loveike misli, moje
sodbe niso éloveske sodbe . .. Clovek vidi v
obli¢je, Bog pa v srce, z drugo besedo: élovek
gleda in vidi in sodi po zunanje, Bog pa po no-
tranje in ta notranjost ostaja cloveku le pre-
pogosto prikrita.

Ali naj vendarle skusamo svoj zemeljski
in tako zelo ¢loveski jezik dvigniti na visino
tiste zbranosti in izbranosti, ki je primerna

sprico velidastva kricanske in celo duhovniike
smrti?

Ali ni morebiti takale bozja misel in bozja
sodba ob tej uganki, ki tako zivo pred nami
stoji? Tako vsakdanje gredo danainji ljudje
mimo velicastva smrti, da jih pretrese morda
le za hip, potem pa gredo nemoteno dalje po
svojih posvetnih potih. Kaj pa, ¢e bodo ven-
dar le malo globlje pogledali in pomislili cb
takole posebno pretresljivi smrti kot jo imamo
danes pred seboj?

In dalje:

Toliko se danasnji svet zanasa na svoje
lastne zmozn osti in je tako poln zaupanja v se-
be samega — tako rad pa pozablja na castit-
ljivi stari pregovor: Clovek obraca, Bog obrne.
In je zavoljo tega tako malo voljan prinasati
Bogu prostovoljne Zrtve in ni¢ bolj pripravljen
prenasati one zrtve, ki jih Bog sam v svoji ne-
skonéni Previdnosti odloéno nalaga in zahteva.

In se:

Ali se ne dvigajo po svetu glasovi, in od-
mevajo tudi v vrste slovenskih ljudi, glasovi
in mnenja, ki odrekajo duhovniku ¢ast in me-
sto in veljavo, ki mu gre po misli boZji in po
sodbi bozji? Morebiti bo to ali ono zapelja-
no srce vendar nekoliko pomislilo sprido veli-
castva mladostne duhovniske smrti, kaj pome-
ni duhovnik Kristusov ljudstvu boZjemu . . .

Take in podobne, dragi moji utegnejo bi-
ti misli boZje in sodbe bozje ob dogodku, ki je
za nas tako Zzalosten in tako globoko pretres-
ljiv. Morda je e vse kaj vecjega in se vse kaj
globljega, kar nam niti na misel ne pride. Uklo-
nimo se tem mislim in naredbam boZjim z vso
duso in imejmo v teh dneh pred oémi veliko
resnico: Jaz sem vstajenje in zivljenje. Ne
pozabimo, da se je zgodilo s pripui¢enjem in
po naredbi ocetovske bozZje ljubezni, kar se je
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zgodilo. Verujemo, da veljajo rajnemu Fa-
thru Jozefu znane besede: Prav, dobri in zve-
sti sluzabnik, ker si bil v malem zvest, bos cez
veliko postavljen. Kljub temu ne pozabimo, da
hoce Bog nasega sodelovanja tudi pri placilu,
ki ga je pripravil rajnemu Fathru. Ce ne za-
voljo njega samega, zavoljo nas hoce, da kli-
¢emo k njemu za usmiljenje in ocetovsko na-
klonjenost do duse, ki se je morala lociti od Se
tako mladega telesa.

VECNI POKOJ

NJEGOVI DUSI!

Nenadoma je izgubila svojega skrbnega
pastirja Zupnija sv. Barbare v Bridgeville, Pa.

V ponedeljek, 31. maja, proti veceru je
izdihnil svojo blago duso ondotni zupnik REV.
ALBIN MODER. Bolehal je ze dalje casa, ven-
dar ni nihée mislil, da je poslanka bozja tako
blizu. Rajni gospod je bil skoraj 25 let Zup-
nik pri sv. Barbari. Zupnija se je tezko vzivela
v misel, da ga nima veé v svoji sredi.

Pogreb se je vrsil v cetrtek 3. junija iz
cerkve sv. Barbare na pokopaliice v Sharps-
ville. Tam poéiva sedaj dobri duhovnik bli-
zu svojih starsev. Velika je bila udelezba pri
pogrebu in mnoge molitve so se izlivale pred
prestol Najvisjega. Tudi zanaprej ga ne sme-
mo pozabiti v goreéih molitvah.

Vecni bodi placnik rajnemu za vsa dobra
dela, njegovim sorodnikom in osiroteli Zupniji
pa iskreno sozalje!




Naj bo torej nasa najiskrenejsa molitev
med svetimi masami, ob prejemanju svetih za-
kramentov za rajnega, sploh ob vsaki nasi mi-
sli in ob vsakem nasem spominu nanj:

Veéni pokej daj mu, o Gospod, in veéna
lué naj mu sveti! Amen!

NAS ROMARSKI SHOD V MESECU
JULLJU.

Drugo nedeljo meseca julija, t. 1. dne
11. julija, bo pri nas v Lemontu glavni leto-
snji romarski shod. Obhajali bomo srebrni
jubilej nasega franciskanskega komisarija-
ta. Dopoldne bo ob 11. uri slovesna sv. ma-

sa nasih treh letosnjih novomasnikov s pri-

Popoldne ob 3. uri bodo
slovesne litanije Matere bozje.

merno pridigo.

Dopoldanska kakor popoldanska pobo-
znost bo v slucaju lepega vremena na hribu
pri groti. K obojni poboZnosti vas vse ro-
Jake najlepse vabimo.

Oo. franéiskani.
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BELA VRANA

Povest. — Spisal P. Bernard.

00— -

Sedmo poglavje.
“SESTRE”. — ZENIN IN NEVESTA.

pe=p|ATHER Sam je oznanil novo sejo za
o

|| dekleta Marijine druzbe. Dostavil je:
i A “Draga dekleta, izredna seja je
to. Prav gotovo pridite vse! Povedati vam
imam zelo vesele re¢i in sem trdno prepric¢an,
da boste zalostno sejo pretekle nedelje takoj
pozabile.”

Med mladimi je zaSumelo po masi:

“Nagcrt za zabavo nam bo povedal!”

“Prijelo ga je, kar je na zadnji seji izve-
del!”

“Tinca, nisi zastonj govorila!”

“In ve se niste zastonj cmerile . . .

“Ali prides? In ti menda tudi,”

“Pridemo, pridemo, pridemo . . .

In res so prisle. Trikrat toliko ko prete-
klo nedeljo. V priéakovanju so jim zareli cve-
to¢i obrazi.

Father Sam je priSel in Ze pri vratih po-
zdravljal:

“Bog vas zivi, dekleta! Izredno sem vas
vesel. Pozabimo, kar je bilo. Sam sem neke-
liko kriv, da se je zadnji¢ tako narobe kon-
calor ol

Dekleta so pozirale besede. Zdaj zdaj bo
naravnost povedal in nam naroc¢il, da nabrusi-
mo pete .

In je Father navduseno nadaljeval:

“Nisem poskrbel, da bi vam zadostnega,
dela nalozil. Mlad élovek mora imeti misli v
pomembnih reéeh, potem mu ne rojijo prazne
marnje po glavi . . .”

Dekleta v mislih:

“Ali ni nekam nevarno zasukal . . .?"

Father z vzneSeno besedo:

“Neka;j imenitnega, dekleta, vam danes
povem! Nad sto otrok, morda sto in Se pol,
pride te dni h katekizmu na novo. Nekaj ¢ez
sto jih Ze hodi od prej. Vse za birmo cez leto
in dan. Kako naj sam vse to Stevilo uéim?
Mnogo pomoéi potrebujem. Dekleta, iz vasih
vrst klic¢em pripravnih pomoénic. Vsak dan bo

"
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v raznih oddelkih pouk. Vse seveda, ne boste
mogle uciti. Kolikor se vas bo prostovoljng
javilo, vam bom razdelil oddelke. Drage mo-
je, ali ni to velicasten farni napredek? Najpre;
otroke dobimo, potem bodo cele druzine pri-
sle!” 2

Oddahnil se je in pogledal, kako so se
prijele besede. Pa je bil preve¢ vzneSen sam
v sebi, da bi mogel opaziti veliko razo¢aranje
na cvetoéih obrazih . . .

Vendar se je med razocaranje tudi za-
¢udenje mesalo. Doma so dekletom venomer
govorili, da se Father Sam zastonj trudi med
pristasi Rdec¢e Zvezde. Naj jih pri miru pusti
in med nami prijateljev is¢e! Tako pa tam nic¢
ne bo in nam se bo Se bolj zameril . .. To so
bile misli in besede dobrih faranov. Dekleta so
enako verjele. Zdaj pa tako velika novica o
stotini novih otrok! Gotovo iz hi§, ki so Rde-
¢i Zvezdi zapisane . . . Torej ljudje vendar
ne vedo vsega . . .

Tako je 8lo po glavi dekletom in ni¢ niso
rekle. Se Tinca ni imela ni¢ besed na jeziku,
ceprav jo je razoCaranje grizlo v dno duse
Zupnikov uspeh je stal kot stena med njim in
njo. Ni nasla besede, da bi si upala podreti
steno na mah. Kadar takega upanja ni bilo,
je Tinca rajsi moléala. In v misel se ji je vr-
talo vprasanje:

“Kaj, ¢e ima Father nazadnje le prav...7”

In ko je Tinca molcala, je bilo to zname-
nje za vse druge: Dekleta, zdaj pa le jezik za
zobmi!

Tako je Father Sam brez ugovora dalje
razpletal :

“Vas molk, dekleta, mi je toliko kot za-
gotovilo, da, ste me prav razumele in ste mi vse
na ponudbo. Pa bom takoj danes najbolj
voljne izbral. Drugim bom prihodnji¢ kaj le-
pega dela nalozil.© Imamo v fari siromake, ki
nihée nanje ne misli. Imamo ljudi, ki bi racdi
brali knjige in liste, pa nimajo dobrega branja.
Zakaj bi Marijina druzba ne ustanovila pri-
merne knjiznice? O misijonarjih v poganskih
dezelah sem vam Ze mnogo govoril. Zakaj bi
ne mogle tudi zanje kaj storiti in njihove s:-
romasne gojence? S podpiranjem misijonov v
tujih in neznanih dezelah se prekrasno vzbuja
v ¢loveku socialni ¢ut. Sploh je vse polno na
svetu prilike za dobra dela. Pa o tem in ta-
kem drugi¢ kaj veé. Nocoj je najbolj potreb-

no, da se takoj za pouk v katekizmu pripravi-
mo. Rad bi, da bi take takoj malo dalje osta-
le tu, ki bi hotele precej zaceti med otroci. Vas
bom nekoliko natanéneje seznanil s tem delom.
Pomenite se nekoliko med sabo, bom spet med
vami ¢ez petnajst minut.”

Same so ostale in zdaj je zaSumelo kot v
panju. Najveé se jih je okoli Tince nabralo.
Razli¢ne besede so padle, dokler ni Tinca mo-
sko odloéila: -

“Jaz se kujala ne bom. Dobro delo je le.
S Fathrom potegnem.'’

Tiste, ki niso bile z njo ene misli, so si gri-
zle ustnice, rekle pa niso ni¢. Tina je imela
velik vpliv.

Sestnajst jih je ostalo ob njej. Father
Sam se je vrnil in takoj zacel uciti bodoce ka-
tehistinje. Precej dolgo v noé¢ jih je drzal in
nobena se ni dolgocasila. Takoj so se ogrele
za svoj novi poklic.

Se lepSe je bilo, ko so kmalu po tistem
veceru nagtopile prvikrat sluZbo. Za celo Solo
se je nabralo otrok. Cerkev, zakristijo in fa-
rovz — vse prostore so napolnili. Dekleta —
“sestre” jim je Father dejal — so imele skupi-
ne po deset do dvajset otrok. Dobro je §lo.
Zupnik je hitel od skupine do skupine in se pri
vsaki nekoliko pomudil. Malo je poslusal, ma-
lo sam posegel vmes. V naglici je zgodbico
povedal, da bi si hitreje pridobil mladino. In
res so ga otroci takoj radi imeli.

Tiste dni je bilo po fari veliko govorjenja.
Ljudje so ugibali na levo in desno, pa si niso
mogli prikriti, da je njih Zupnik vreden obéui-
dovanja . . .

* %

Tudi protestante je vabil Father Sam na
pouk, da bi jih pridobil za pravo Kristovo sta-
jo. Ze vel se jih je oglasilo pri njem. Med
njimi postaven mladeni¢ 2z izbrano nevestc.
Ona stara gospa iz sosednjega mesta ju je bila
k njemu poslala,

Tzvrstno sta se uéila. Dan prvega svele-
ga obhajila je bil Ze doloden, za njim takoj Se
poroka. Tako lepa slovesnost, ¢udovit dan za
mlada ¢loveka, pa ni¢ manj lep za Fathra Sa-
ma.

Teden pred odlotenim dnevom je prisel
ob nenapovedani uri %enin z nevesto. V za-
dregi sta bila.

“Father, veliko zeljo imava.”
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“Na dan 7z njo, mlada ¢loveka!
nima kosti.”

“Ali mora biti poroka na vsak nacin v va-
Si cerkvi?”

“Na vsak nac¢in . .. v na8i cerkvi. .. to
ravno ne ... Ampak jaz bi mislil, da se samo
po sebi razume . . .”

“Vidite, ona stara gospa, ki jo poznate,
najiina daljna sorodnica, naju mocé¢no spravlja
v sosednjo zupnijo. Tam je zdaj zapisana v
faro in njeno srce na oni cerkvi visi . . ."”

“Bi se dalo narediti, seveda. Pa mi bo
moc¢no hudo, ¢e ne bosta pri nas poroc¢ena. Saj
ona dobra, gospa lahko sem pride.”

“Gotovo, -Father. Pa je tako s to recjo.
Kadar smo skupaj, nama veliko govori o hisi
hozji. In res sva tudi midva zacela ono cer-
kev rada imeti. Kakor v majhnih nebesih je
¢lovek v njej. Ni¢ ne recem, cerkev je cerkev.
In vendar ni vsaka cerkev kot bi ¢lovek rad.
Ta vasa na primer . ..”

Beseda

Fant ni vedel, kako bi naprej. Nevesta
je poprijela:
“Sai vemo, Father, da so tezave. Ne bo-

ste zamerili, ¢e govoriva. Morebiti je tezko
ljudem za denar. Imajo drugih potreb. Toda
mi, ki od protestantov prestopamo k vam, ne
moremo razumeti, zakaj bi ne bila cerkev naj-
lepse poslopje. 8e protestanti imajo dosti
¢edna, sveti§¢a. Pa nimajo Jezusa v njih. Tu je
pa katoliSka cerkev tako zapusc¢ena. Nam to
kar v glavo ne gre . . .”
Father Sam se je razvnel:

“Ljuba moja, to so vse lepe besede. Veu-
dar poglavitno je¢ to, da, delamo za duSe. V
njih si hoc¢e Kristus postaviti ziv tabernakel].
Meni so ljubse skromne cerkev in bogata srca.

.

Narobe bi bilo narobe. Prepri¢can sem, da
Kristus sodi enako. Mogoéne cerkve pozro

mnogo denarja.
mu smili denar.”

“Father, pri protestantih sva tolikrat sli-
Sala: Od dobrot, ki nam jih Bog tako bogato
naklanja, damo Bogu majhen deléek nazaj, ée
krbimo za lepoto hiSe boZje. In smo dajali, pa
radi dajali. Katolicani bi morali to S mnogo
bolj razumeti. In resni¢no razumejo skorai
povsod. Krasne cerkve imajo po dezeli. Ni
najina stvar, da bi tukajSnje katolicane sodila.
Samo toliko reéeva, da jih ne moreva razumeti.

Svet se jim odtujuje, ker se
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Ce ¢lovek z vernim srcem pred tabernakelj po-
klekne, mu ne more biti vseeno, v kaksni cerkvi
tabernakelj stoji. Gotovo tudi vi ¢utite to, pa
je lepo od vas, da zagovarjate svoje farane. Po-
¢api jih boste vzgojili . . ."

Take otroske odkritosrénosti
ni pricakoval v dekletu.

Father Sam
Cudno obcéutje ga je

ob8lo. Dirnila ga je beseda: vzgojili. .. In
je bilo prvié¢, da se mu je v srcu zganilo:
“Kaj, ¢e bodo ljudje tebe — pocasi vzgo-

2

Pa je pomislil na uspehe pri Rdec¢i Zvezdi
in se je otresel mehkega Custva,

“Draga moja, ni mi lahko z vama o tem
govoriti. Ne vesta, mlada ¢loveka, kaj se pra-
vi, biti katoliski zZupnik. Morebiti bosta kdaj
razumela. Za sedaj potegnimo ¢érto po sredi.
Uredil bom za vaju s sosedom, da bosta tam
poroc¢ena. In Se to bom uredil, da vaju bo Fa-
ther Sam v oni cerkvi porocil. Tega veselja si
ne morem odreci, preve¢ sem vaju zaklenil v
srece.”

“0, Father Sam,

Jili

kako dober ¢lovek ste
vi!”

In je tiste dni zopet burno valovalo v mi-
slih in ¢ustvih zZupnika Sama.

(Dalje prihodnjic.)

SV. CIRIL IN METOD.
Leopold Stanek.

O vera, vecna luc!
Sta brata bratom jo vkresala,
v mogocen kres se je razzgala,
postala nam nebeski kljué.
Procesija bakelj gre nocoj —
brez konca se bo vila,
bo kmalu zvezde pogasila,
sam svetel dan njen soj!

Procesija brez c¢asne meie —

v spoéetku mati Ze je iskro zanetila,
z zadnjim dihom pa prilila

ob smrti olja se je.

Procesija brez prostorne meje —

po vseh zelenih gri¢ih bo gorelo,
mogoc¢no sonce bo zarelo,

povsod tam, kjer ljubezen veje.

V slovenskem bozjem hramu nam visi
v spomin podoba sveta,

pred njo pa roka z zulji je odeta,
ki v dlani vecno lu¢ drzi.
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Trobenta Dolgega Janeza iz Krtaéje vasi

Pise star naseljenec. i

RESNO VPRASANJE NASTM BREZVERCEM.

ELO se Zenete in zelo se trudite, da h

odpravili zadnjo sled vere med svo)i-
mi rojaki in seveda tudi med drugimi
narodi, ki 8e verujejo. Pravite in pisete, da
je treba vero odpraviti iz src ljudi s poukom
in protiversko izobrazbo. Zato vpregate svoje
liste in svoje organizacije v najhujso protiver-
sko gonjo.

Dajte no, da vam Dolgi Janez postavi ne-
kaj vpraSanj in vi premislite, kako boste na-
nje odgovorili!

PRVIC vas vpraSam: Ali ste Ze kdaj vi-
deli, da se je v kaki dezeli ubila vera v ljudeh
s samim poukom in z golo protiversko “izo-
brazbo”?

Nikoli Se ne v celih narodih! Ta ali oni
posamezen Clovek je res na ta nacéin vero iz-
gubil in se dal vpreéi v protiversko delovanje
z drugimi vred. Tudi to je mogoce, da se ve-
ra ubije v narodu na ta nacin, da se mladina
od prvih let vzgaja v protiverskem duhu. Pa
Se to je mogoce le nekaj ¢asa, zakaj brezver-
stvo sloni na lazi materializma in ¢lovekova
dusa se takega nauka kmalu do sitega naje
in potem zaéne po naravnem nagonu iskati zo-
pet kaj visjega, kaj duhovnega. Narod, ki je
bil pouc¢evan in vzgojen v verskem duhu, se
pa nikoli ne bo dal samemu brezverskemu
pouku pregovoriti, da bi v celoti vrgel vero od
sebe.

Vi pa, ljubi brezverci naSega naroda, ho-
¢ete na vsak nac¢in doseci, da bi se na$ narod
odrekel veri svojih starSev. Sami veste, da z
golim poukom tega ne boste nikoli dosegli.
Ako pogledate po svetu in preidfete v tistih
krajih, kjer je vera v Boga zelo nazadovala,
zakaj je nazadovala, boste morali priznati,
da je nazadovala zato, ker so jo ubili s SILO!
Poglejte na Rusko, na Nem&ko, v Meksiko, na
Spansko in Se kam — pa mi povejte, zakaj so
cerkve zaprte, =zakaj se ne opravlja sluzba
bozja, zakaj se ne delijo zakramenti. Ali je
do tega prislo samo zavoljo brezverskega pou-
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ka, ¢asopisov in organizacij, ali je prislo do te-
ga zato, ker so oblasti s SILO nastopile zoper
vero in Cerkev?

Bodite vsaj toliko odkritosréni, da boste
priznali: ZAVOLJO SILE SE SE JE TAKO
ZGODILO IN SE GODI! Ako bi ne bilo zu-
nanje sile, bi bile cerkve Se vedno odprte in
duhovniki bi imeli Se dosti dela kot so ga ime-
li poprej.

DRUGIC vas vprasam: Ali se zavedate,
da tudi v nasem narodu ne boste ubili vere s
samim poukom? Ali ¢utite, da tudi nas na-
rod s svojo mladino vred Se v veliki veéini ve-
ruje v Boga in njegovo razodetje, ¢eprav ve-
vam je na prebrisan nacin posrecilo, da ste
veliko stevilo tega naroda, vklenili v svoje or-
ganizacije, o katerih niste pravoc¢asno pove-
dali, da imajo biti trdnjave svobodne misli?

TRETJICG vas vpraSam: Ali se zavedate,
da; 8 svojo brezversko in protiversko gonjo tu-
di vi samo pripravljate pot SILI?

Morebiti boste trdili, da to ni vas namen.
Toda povejte, zakaj ste tako slepi, da tegs
nocete videti? Verjemite ali ne, gotovo je, da
ne boste prej dosegli svojega namena. dokler
tudi nad nas ne bo prisla zunanja SILA in na-
se verre !iudi nagnala iz cerkva z ogznjem in
mecem !

Ako pride do takega NASILJA — in vi
pripravljate pot takemu nasilju! — kaj boste
storili?  Ali boste nasilje nasilje obsojali ali
odobravali? Pa saj vam ne bo ni¢ pomagalo,
¢e bi hoteli tako NASILJE obsojati, ker bo ta-
krat itak PREPOZNO in ni¢ drugega ne boste
mogli ko potrkati se na prsi in reé¢i: Nasa kriv-
da je, ker smo s tako goreénostjo pobijali ve-
ro in pripravljali pot temu NASILJU, ki je
priSlo kon¢no tudi nad naSe ljudi. . .

CETRTI¢ vas vprasam: Ali mislite, da se
bodo va8i Se verni rojaki meni nié tebi ni¢ po-
tuhnili in bodo vrgli vero od sebe na prvo po-
velje zunanjega NASILJA? Ako pogledate
v druge dezele, boste videli, da tega katoli¢a-
ni nikjer niso naredili. Iz tega lahko skle-



pate, da tudi nasi verni rojaki ne bodo. Povsod
je prislo do strasnega preganjanja in mucenja
in moritve, gotovo med nami ne bo brez tega,
kadar boste vi dosegli cilj svojega dela in iz-
zvali 8 svojim protiverskim rovarjenjem tudi
med nami ubijanje vere Z NASILJEM.

PETIC vas vprasam: Kadar bo po vasi za-
slugi do tega prislo, ali boste mogli vi sami
stopiti v vrste preganjalcev in nastopati zoper
lastne rojake, sorodnike in prijatelje? Ali bo-
ste mogli svoje lastne starSe grozovito muditi.
jih oropati, jim pozgati streho nad glayvo in jih
pobijati? Ali boste mogli lastnemu oc¢etu od-
sekati glavo? Ali boste mogli lastni materi
zabosti meé¢ v srce? Ali boste mogli lastnega
brata Zivega Zgati na ognju? Z eno besedo:
ali boste mogli ravnati po zgledu protiverskih

divjakov v drugih dezelah in po nacinu nek-
danjih Turkov uni¢evati narod, o katerem

pravite, da je VAS narod?

Prayv ni¢ niso pretirana ta vprasSanja, vse
to se godi in Se hujSe rec¢i se gode drugod po
svetu, koder so nasim brezvercem podobni lju-
dje vrtali in vrtali v narod leta in leta in pri-

pravljali pot NASILJU OD ZGORAJ, ki je
konéno prislo in prineslo s seboj nepopisne
grozote.

Rojaki v brezverskem taboru — odgovo-

rite, odgovorite na ta vprasanja, zlasti odgo-
vorite na, moje PETO vpraSanje, da bomo ve-
deli, ¢e je v vas Se kaj ¢loveikega ¢uta, ali pa
ste morda Ze sedaj s pomocjo svojega brezver-
stva postali — prave hijene . . .

Program kongresa
Kristusa Kralja

Gotovo bo zanimalo naSe bralce, kaksen
bo tisti program mednarodnega kongresa Kri-
stusa Kralja, v Poznanju. Tukaj prinaSamo
glavne tocke.

Petek 25. junija:

Pozdravno zborovanje. P. Ledit iz Rima
ima govor z naslovom: KRALJESTVO KRIS-
TUSOVO V KRIZI CASA.
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Sobota 26. junija:

Slovesna sluzba bozja v ¢ast sv. Duhu s
pridigo kardinala Hlonda.

Zborovanje z razpravo: STANJE BREZ-
BOZNEGA DELOVANJA V VSEH DEZELAUW
IN KAJ DELA ORGANIZACIJA KRISTUSA
KRALJA.

POROCILA ZASTOPNIKOV RAZNIH
DRZAV.

POBOZNOSTI V RAZNIH CERKVAHD
LOCENO PO NARODNOSTIH IN NAGOVO-
RI V RAZNIH JEZIKIH.

Nedelja 27. junija:

Sluzba bozja v raznih cerkvah lo¢eno po
narodnostih.

Zborovanje z razpravo: D U H O V N I
VZROKI BREZBOZNEGA GIBANJA. Govori
P. Kosiboviez iz Krakova.

SOCIALNI VZROKI BREZBOZNEGA
GIBANJA. Govori prof. dr. Bauer iz Koelna.

MORALIGNI VZROKI BREZBOZNEGA
GIBANJA. Govori prelat Sawicki iz Poznanja.

VERSKI VZROKI BREZBOZNEGA GI-
BANJA. Govori prelat Zychlinski.

PobozZnosti v raznih cerkvah
narodnostih.

Pridige o kraljestvu Kristusovem v vseh
cerkvah in slovesna; poklonitev Kristusu Kralju.

lo¢eno po

Ponedeljek 28. junija:

DUHOVNA OBNOVA V CERKVI. Govo-
ri prof. Halecki iz Warsave.

SOCIALNA OBNOVA V CERKVI. Govo-
ri frané¢iS8kan P. Avgustin Gemelli, rektor ka-
toliske univerze v Milanu.

MORALIGCNA OBNOVA V CERKVI. Go-
vori jezuif P. Lhande iz Pariza.
VERSKA OBNOVA V CERKVI. Govori

vseuciliski profesor Guardini iz Berlina.
PoboZnosti po raznih cerkvah lofeno po
narodnostih.

Torek 29. junija:

Pontifikalna sluzba bozja v stadiju.

VELIKA MIROVNA MANIFESTACIJA
IN POKLONITEV PRED SPOMENIKOM SR-
CA JEZUSOVEGA POSAMEZNIH NARC-
DOV IN DEZEL.
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Ko sem Marijo na
pomoc klical

Pise slovenski rudar.
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PRI MARIJI POMAGAJ NA BREZJAH.

iIlILO je 31. maja . 1909, na binkostni
ponedeljek, ko so se pod vodstvon
= | pre¢. g. Janeza Kalana zbrali mlade-
¢i od vseh krajev naSe slovenske domovine
na najbolj priljubljeni, najlepsi in najbolj slo-
veci slovenski bozji poti, na Brezjah. Tamn
se je potem drugi dan vrsil vseslovenski mila-
deniski shod.

Na predvecer shoda se je vrSila izredio
lepa in ganljiva cerkvena poboznost v zvezi s
takozvano rimsko procesijo Tisoéi krepkih
mladenicev so ob slovesnem pritrkavanju brez-
janskih zvonov korakali v dolgi procesiji z go-
re¢imi svecami v rokah, pojo¢ prelepo lursko
himno:

“Zvonovi zvonijo, premilo pojo,
castijo preblazeno Lursko Gospo.
Ave, Ave, Ave Maria!
Ave, Ave, Ave Maria!”

Ta vecCerna slovesnost in krasno uspeii
shod drugega dne se je gotovo vsem udelezen-
cem globoko vtisnil v spomin za vse zZivljenje.

Med Stevilnimi mladeni¢i na tem shodu
je bil tudi mladenié¢, doma nekje iz Notranj-

ske. Bil je sicer krepke postave, pa Sibkega
zdravja. Udelezil se je tega shoda in roma-

nja na Brezje iz prav posebnega namena.

Na predvecer omenjenega shoda na bin-
kostni ponedeljek po koncanih cerkvenih po-
boznostih, ko so drugi mladeni¢i Ze odsli iz
cerkve in §li prenocevat v gostilne, se ta mla-
deni¢ kar ni mogel loé¢iti od milostne ¢udodel-
ne podobe Marije Pomoc¢nice. 8el je ven iz
cerkve, pa zopet je kmalu nazaj priSel pred
Marijin oltar. Ni imel miru in obstanka ra-
zen v blizini Marije Pomagaj. Nekak nemir
in strah se ga je lotil vselej, kadar je zapu-
stil cerkev. Zato se je vsakokrat, ko je prisel
iz cerkve, zopet vanjo takoj povrnil. Tudi Se
potem pozno v noé¢, ko ni bilo Ze nikogar dru-
gega veé v cerkev, je on Se vedno in vedno od-

Sel iz cerkve, pa se vedno nagzaj vracal. Le
temaéna notranjdc¢ina brezjanske cerkve je bi-
la Se pri¢a, kako je ta mladeni¢ vedno znova
prihajal pred oltar Marije Pomagaj in jo tam
kle¢e nekaj prav goreée prosil in pri njej za-
vetja iskal.

Kaj vendar je temu mladeni¢u? Kaj neki
ga tezi, ko se nikjer drugje ne more umiriti,
ko se nikjer drugje ne cuti varnega?

Ravno se je odpravljal na pot v — tujino,
daljno Ameriko, pa je hotel prej Se enkrat
poromati k Mariji Pomagaj na Brezje — mor-

da zadnjikrat.

Ni¢ kaj lahkega srca ni mislil na izselitev
iz domovine, posebno Se, ker je bil slabega
zdravja. Bil je ves v skrbeh, kaj vse ga c¢aka
v neznani tujini in kaj vse se mu utegne zgo-
diti. Zato pa se je vneto priporocal in izrocal
Mapiji Pomagaj, naj ga varuje pred vsem hu-
dim, dusnim in telesnim. Vedno in vedno mu
je iznova privrela iz srca molitev: “O Marija,
izvolim te za svojo Gospo, zavetnico in mater:
Skrbi za sluzabnika, varovanca in sina svo-
jega!”

Morda so bile to slutnje tega mladenica
takrat na Brezjah, ki so mu povzroc¢ale nemir
in strah, slutnje vsega tega, kar ga je v tujini
pozneje v resnici zadelo. Morda je slutil vse
one nevarnosti v tujini, skozi katere je Sel, vse
one Stevilne teZave, s katerimi se mu je bilo
boriti v tujini. Vse one hude dusevne in teles-
ne boje, kateri so ga tam ¢akali, vse one brid-
kosti, ki so ga zadevale, vse pomanjkanje,
brezposelnost in tezki boj za obstanek, vse one
tezke in nevarne bolezni, katere je imel v tu-
jini prestati, vse ono gorje, katero je nad njega
prislo,

Morda je slutil tudi oni strasni dogodek,
ki ga je pozneje dozivel v rudniku in ki je dal
najveé¢ povoda tem vrsticam?

Tako je ponavljal ta mladeni¢ obiske pri
Mariji Pomagaj na Brezjah do pozne no¢ne
ure, dokler ni nazadnje nekje zunaj omagal in
— zaspal . ..

NA POTI V TUJINO IN NENAVADEN
DOGODEK TOVARISA.

Ta mladeni¢ je bil pisavee teh vrstic, jaz
sam. Ko je letos (1937) zahtevala zopet veli-
ko &tevilo #rtev takozvana S8panska bolezen
(flu), se je ta kruta morilka z vso silo in res-

20



nostjo lotila tudi mene, da tudi jaz postanem
njena zrtev. Le Marijini priprosnji pripisu-
jem, da se to kljub Ze resnemu boju s smrtjo
vendarle ni zgodilo. Zato sem iz hvaleZnosti
do Marije sklenil napisati te vrstice njej v
cast in zahvalo.

V Ameriko nisem bil Se odsel takoj po
mladeniskem shodu na Brezjah, temveé Sele v
zacetku drugega leta. Moja dva, brata, ki sia
ze od prej bila v Ameriki, sta mi namrec¢ pisa-
la, da naj ne hodim Se v Ameriko, temve¢ naj
rajsi Se pocakam nekaj mesecev, ker je bila
ravno ta ¢as v Ameriki denarna kriza.

Takoj drugi dan po Svecénici 1. 1910 :e
podam od doma, popolnoma sam iz nasega kra-
ja. Na zelezniski postaji, od koder me je od-
peljal vlak proti Trstu, sem se seSel z dvema
fantoma iz sosednje zupnije, ki sta bila tudi
namenjena v Ameriko. Z njima, se do tedaj
Se poznali nismo. Bil je eden teh fantov &e
zelo mlad, kakih Sestnajst let je imel. Drugi
pa je bil Ze odsluzil vojake. Bil je lep, ¢vrst
in vzneSen fant, prikupljiv in prijazen, da sem
ga takoj vzljubil, ko sem ga sponal. Imel pa
je obvezano eno oko. Tega pa nisem jaz imel
nic¢ za resno. Sodil sem, da je to le radi kake
majhne bolezni ali nerednosti na ocesu.

Ko smo z vlakom dospeli v Trst, odkoder
smo po dveh dneh odpluli z ladjo dalje proti
Ameriki, sem imel priliko Se bolje spoznati te-
ga svojega tovariSa na poti in se o vsem nea-
tancneje pogovoriti, Se le potem sem z Zalostjo
in sof¢utjem spoznal, ¢emu je nosil obvezo. Z
velikim zacudenjem sem tudi posluSal njege-
vo dokaj ¢udno zgodbo, kaj se mu je bilo ne-
ko¢ pripetilo in kako je pri neki nesreéi izgu
bil eno oko.

“Bilo je,” tako mi je pripovedoval, “neke-
ga vecera kmalu potem, ko smo se vojaki v ka-
sarni na Dunaju podali k poc¢itku. Preden
sem se vlegel, sem nekoliko ¢asa Se posedel na
postelji. Kar naenkrat se pojayvi pred menoj
sosedov fant iz moje domace vasi in mi pove,
da je ravnokar — umrl in da se bo v kratkem
tudi meni nekaj zgodilo: ali da bom tudi jaz
umrl ali pa, da bom nesre¢en — in prikazen je,
kakor se je pojavila, tako tudi izginila. Se le
potem sem se zavedel nenavadnega dogodka,
ki me je navdal s strahom, da sem se takoj
vlegel in se zayvil v odejo.

Takoj drugi dan sem pisal domov in
vprasal v pismu, ¢e je resnica, da je ta sosedov
fant umrl to no¢ in to uro. Dobil sem kmalu
odgovor, ki mi pove, da je resnica. Obenem me
pa z zacudenjem od doma v pismu vpraSujejo,
kako je kdo meni mogel povedati. Odpisal
sem jim, da mi je ta fant v prikazni takoj pe
svoji smrti sam povedal,

In meni se je tudi v resnici zgodilo, kar
mi je umrli fant prerokoval. Umrl sicer
nisem, toda v nesreéi pri razstreljevanju’ ka-
menja sem izgubil oko.”

Ce bi pri tem §lo samo za prikazen, bi mo-
gel ¢lovek dvomiti, je li ta fant v resnici videl
prikazen, ali pa se mu je le zdelo, da jo vidi.
Toda to, da se je v resnici zgodilo, kar mu je
prikazen povedala in napovedala, izkljuéuje
vsak dvom.

Po dolgi, tezki in nevarni voZnji po morju
smo sreéno dospeli do svojega cilja.. Stopili
smo na ameriska tla.

(Dalje prihodnji¢.)

V SPOMIN . ‘
prve obletnice smrti
MISS ANNE REZEK,

ki je bila pred letom dni tako nenadoma
odpoklicana v nadsvetno Zivljenje. Vdana

v bozjo voljo jo priporoc¢a v molitev
zalujoc¢a mati
Mrs. A. Borsnik. 1

Chicago, T11.
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JAVNE ZAHVALE.
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ENGLISH AVE MARIA

Editor

Rev. Leonard Bogolin, O. F. M.

EDITORIAL

Our schools have closed their doors and
another School Year is over. Over a million
(*atholic children are sent home by the Sisters,
who are tired after ten months of the hard
work of teaching and need a little rest.

Catholic Mothei—uhis is the time for you
0 show what you can do as educator. The
Priests and Sisters have shown your children the
night way of life for ten months. Now for the
tiext two months they will be entirely under your
influence. Mothers, do you want to show how
well you can carry on the education of your
children?

It is sad to see how many of our Catholic
children are spoiled during the summer vac:-
tton. Many mothers do not realize that the
vacation period is the most serious and danger-
ous time for themselves and their children.

Dear Mother—I am sure that you are a
good Catholic mother and anxious to do the
right thing for your little ones. Listen then,
to what you should do during this vacation.

1. Send the child to daily Mass.

Many Catholic parents consider daijly
“School Mass” like any other school subject. So,
when school stops, this practice is discontinued
— -put aside with the school books. This is a
great mistake. The children need daily Mass
during the vacation, the time of the devil’s in-
rluence, far more than during the school time.

So, Catholic Mother, send your child to
the holy sacrifice of the Mass.

2. Frequent, if possible, daily Communion.

Oh, if our Catholic mothers would only
realize what the daily Communion means for
their children! Mother—you try to give yom

children the most nourishing food so that their
bodies may grow, that they may develop into
strong and healthy young men and women. Do
not forget that the same care, to an even great-
er degree, is necessary for development of the
soul. Every day your children need Angelic
Bread—daily Holy Communion.

So, dear mother, suffer the little ones tc
come to Jesus daily, especially during the vaca-
tion, and you will glory in the fine characters,
the clean-minded, good children you will raise.

Mental education is necessary, but it is
not sufficient alone, it does not and cannot
make us happy. Happiness does not exist in

the pocket nor in the brain, but in the heart
and in the soul!

The fourth of July will have come and
gone. A great day for Americans, and Ameri-
cans in the making. We should all study just
what this day means, and then do our best to
carry on the high ideals of courage, self-den-
ial and sacrifice that were born on this day. Let
us try to forget “self-interest,” and do things
for the good of the majority and the better-
ment of our national life.

At this time of the year many are either
already taking their vacation or are very ac-
tively thinking of it. ~ Vacation time is the time
for us to “lawfully” relax, and enjoy ourselves.
Recreation is as necessary for a healthful and
happy life ag work is. Our duty in this life js
to give our whole attention to work in work
time, and to take the necessary time for rest
and enjoyment in order to keep ourselves fii
ifor work.
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FATHER SMITH INSTRUCTS JACKSON

By the Most Rev. John. F. Noll, D. D.
Reprinted by permission: OUR SUNDAY VISITOR PRESS
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Introduction
Jackson applies for Instruction and Learns Much at First Visit to Priest.

MR. JACKSON: Good evening, Father.

FATHER SMITH : Good evening; come in.
I am not acquainted with you, am I?

MR. J.: No, Father; my name is Jackson.
I came to see you about taking instructions in
the Catholic religion, if you can afford to waste
the time on me.

FATHER S.: It will not be wasted. In the
first place, it is a part of our work, and sec-
ondly, T feel it will do you some good. Have
you ever been baptized?

MR. J. No, sir. I have never belonged to
any church.

FATHER S. Are you going with one of
our good Catholic girls?

MR J. No, sir; I wish I were; but the ob
servation of the lives of some Catholics set me
thinking. You will pardon me for forgetting
to address you with your proper title. You
know, I am not accustomed to addressing a

priest.
FATHER S. That's all right; that's ali
right. But do you know why Catholics cali

their priest “Father?”

MR. J. No, I do not; though T heard a
Catholic friend give a good answer to a Pro-
testant, who contended that the priest had nc
right to that name.

FATHER S. What was the asnwer?

MR. J. Well, the Protesant stated that
Christ said: “Call no man Father,” and the
Catholic answered: “What do you call your
‘daddy?’ "’

FATHER S. That was pretty good. It is
plajn that Christ’'s words are not to be taken
literally in this case. St. Paul furnishes the
principal reason why the priest is called
“Father:” “In Christ Jesus, the gospel, T have
begotten thee” (1 Cor. IX. 5) The priest’s of-
fice is the same as was that of St. Paul—he is

an instrument in God’s hands to impart a new
kind of life, a supernatural life, to the soul, just
as the parent whom you call “Father,” was
God’s instrument for conferring natural life on
vou. God is the principal agent in both in-
stances, and that is what Christ meant when
He said: “One is your Father, Who is in Hea-
ven” (Matt. XXIIT 9). The priest’s very call-
ing is to serve the spiritual needs of his parish,
just as a father does the temporal needs of his
family, hence merits the appelation “Father™
much more than a married minister does,
whose first concern must be his own household.
This reminds me of an answer made by an Tu-
dian to an Episcopalian minister, an answcy
which beats the rejoinder of the Catholic friend
vou referred to.

MR. J. What was it, Father?

FATHER S. Why, a minister who wore &
Roman collar like ours, visited an Indian village
and asked the chief for permission to address
the people in some house. The minister wore
a mustache, which made the chief suspect that
he was not a Catholic priest, so he addressed
him thus: “You are a minister?” “Yes,’ ans-
wered the gentleman. ‘“No priest?” “Yes,
but not Roman Catholic.” ‘““Are you married?’
“Yes.” “Oh, then,” answered the Indian, “we
do not want you; you could be no more than
a step-father to us. Our priest is a, father 10
every one in this village.”

MR. J. That was fine; and, by the way,
it supplies one reason why ministers should not
be married. Father, whilst we have touched
on this subject, would you mind giving the
Church’s reasons for requiring her priests to re-
main single? Understand me: if I asked you
why you are not married, you might tell me
that it is “none of my business,” but I suppose
it’s legitimate for me to ask why the great body
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of Catholic priests does nof. marry? Protes-
tants do not understand this requirement of
vour church and most vehemently express their
disapproval of it.

FATHER S. I am glad to explain this to
vou at this juncture because the removal of
prejudices against some points of our discip-
line will dispose you for a clearer understand-
ing of the Church’s teachings. In the first
place, you will understand this exaction of the
Church better after you become more familiar
with the real nature of God’s Church and the
office the priest fills in the same. He is morz
than a mere preacher of the gospel. He is
dedicated to God by a special consecration; he
may never be anything else; he regards hini-
self as specially called by God from entangle-
ments with the world and human ties. In the
words of St. Paul: “Every high-priest taken
from among men, is ordained for men in the
things that appertain to God, that he may offer
up gifts and sacvifices or sing’’ (Heb. V 1). He
is ordained for men, and hence his time, his
talents, his life should be at their disposal. To
be free from all earthly ties is quite essential
for whole-hearted work in the cause of God.
St. Paul and the other apostles were not mar-
ried priests. Their work would have been far
less successful, had they been. St. Paul him-
self positively states this: “He that is unmai-
ried careth for the things that belong to the
Lord,-how he may please the Lord; but he that
is married careth for the things that care of
the world, how he may please his wife” (1
Cor. VIII 32). Oh, there is no doubt about it,
that an unmarried clergyman can imitate
Christ more closely, can be more spiritual, cau
minister to people afflicled with contagious di-
seases betler than a married minister. He can
also get along with less financial support.

MR. J. Those are certainly strong argu-
ments in favor of celibacy, and I do not believe
theéy are censidered by Protestants, who seem
to' condemn celibacy only because they regard
its observance impossible.

FATHER S. This is agajin because they
do not comprehend the difference between our
office and that of the Protestant ministier. Our
daily Mass and breviary, which take up over
two hours time each day, would alone keep the

priest virtuous. Then the priest, after ten or
twelve years of training (during which time
he reflects well on what is required of him),
takes a solemn vow to remain ever chaste and
pure in thought, word and deed.

MR. J. But there is much Iliterature
which represents the priest and nun as being
anything but virtuous.

FATHER S. Yes, and it is traceable to
men and women whom the Catholic Church
cast off because of their wicked propensities.
Maria Monk, Margaret Shepherd, Helen Jack-
son, Mabel McClish, and others, who represent
[hemselves as ex-nuns, were never nuns. They
were fallen women, who were detained in re-
form schools conducted by Sisters, and who,
because of their depravity, were released as
incorrigible, and saw a chance to make a living
by writing and lecturing to that element which
would believe any lie told on the Cathoue
Church. There have been priests who were
untrue to their vow, but they have been the
rare exception. They consitute the ex-priests of
today, some of whom make a shameful liv-
ing by imposing on the many who are easy ‘“to
take in.” Why is it that when a priest does
fall, the whole world is shocked, if instances
were not so rare? When a minister goes
wrong, comparitively little is made of it. His
own parishioners often condone the scandal:
whilst a priest’s usefulness would be totally
desroyed. Catholiecs, who should know their
priests better than Protestants, would have «
{ar less regard for a married priest-hood. But
this will be plainer to you when you have fin-
ished your instructions. You take this cate-
“rhism and read over the first few lessons very
carefully, and one night this week come back
fer your first instruction. You will notice that
its first pages contain prayers, some of which
we should like to have you learn by heart. You
need not commit them to memory at once, but
read them every night as a night-prayer, and
in a short time you will know them without
much study. I want you to do some praying
whilst taking instructions, because faith is a
gift of God, which you must try to merit by
prayer. The Lord’s prayer, the Hail Mary and
the Apostles’” Creed practically came from
Heaven. That is why we want Catholics to
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know these by heart. The Lord's prayer was
taught by Christ Himself; the first part of the
Hail Mary contains the words, which the angel.
as a delegate of God, addressed to Mary; and
the Apostles’ Creed is the most ancient Chris-
tian profession of faith. Hence we cannot im-
prove on these three prayers, In addition, we
like to have people know some form of an acl
of Faith, Hope, Charity, and Contrition.

You not only may, but are urged to ask
many questions during your instructions. We
have nothing to hide and would not receive you
into the Church unless you were thoroughly
convinced.

MR. J. Well, Father, I am certainly much
obliged to you for the information you have
given to me tonight, and look with interest ro
my- first instruction.

FATHER S. Can you come on Tuesday
night?
MR. J. Yes, that will suit me.

(To be continued)

TALKING TO YOURSELF

Did you ever sit down and talk with YOU,

Just have an old fashioned chat,

Discussing perhaps, when the rent comes due, s

Or the style of last year's hat?

"Tis thus you will make a friend, by chanee;

This I8 a positive tip!

I am sure you will thank the circumstance,

The better acquaintanceship

I'hat you have struck up with one that’s you;

For certainly, in the end,

The talks that you have, though only a few,

Will make of yourself.a friend!

—Harrington Barrus.

JOTTINGS FROM JUST FRIENDLY CHATS

When you find a man who has given some priceless
service to civilization, be sure that he has had either a
great love for his work or for his fellow men. Apnd
though you may think of that word “love” as sauce
and sentiment, though you may wink an eye, snort, or
chortle with glee at the nonsence committed in its name,
you cannot escape the certainty of power that it gives
to every human purpose,

How does the master billiardist guide his cue with
such rare adeptness, the champion golfer drive far upon
the green without visible effort, the sure-fingered
surgeon swiftly open and seal the wound, the greai
actor hold his crowd enthralled?

Talent? Why, yes, talent is always a convenient
explanation. Unless it occurs to you that practice might
have helped the matter along. For practice is the price
of expertness—practice, practice, and everlasting moxe
practice.

Paderewski says that if he leaves off practicing for
one day, he notices the effect in his playing; if he
leaves it off for two days, his wife notices it; if he
leaves it off for three days, his audience notices it.

The workman, too, at his bench, his desk, in ths
field or in the laboratory, perfects himself as hs prac-
tices for perfection. That is the way to the top; it is
a long way, but it is the only short way.

The song says that Life is Just a Bowl of Cherries
—many kinds from many trees. Help yourself!

It is easier to float a rumor than it is to sink the
truth.

Ideals are like stars, You will not succeed in touch-
ing them with your hands, but like the sea-faring man
on the desert of waters, you choose them as your guide,
and following them, yvou reach your destiny.

Have vou ever noticed the electricity that gets into
gossip?  Sooner or later one of the relayers feels the
shock of it.

A friend ig one who knows all about you and still
loves you.

Where are the statues of the men who said they
would do their best as soon as things picked up a little?

Dimes built the Woolworth building, nickles shot
up the Wrigley tower, pennies put the steel girders and
stone in the great newspaper plants of the country.
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WE JUNIORS
SPEAK!

® THE BROKEN POCKET-KNIFE.

® ALONE AT HOME.

One day Johnny, Frank and 1 were playing with
a knife, The knife was in the form of a leg and it be-
longed to Frank. Its colors were yellow and black. It
was a beautiful knife with very sharp blades and its
ides clear and shining.

Frank and John suddenly wanted to go to thw
barn but | did not. But Mrank finally said: “If you go
with us I will let you carry my beautiful pocket-knife."
This offer was too tempting and so And
away we went headed for the big barn.

Here we met Tom and Dan and Nat. All six of
us began to play games, At last we decided to put on
4 circus with a penny admission. Tom and Dan were
the men on the trapeze. Nat played the magician with
Johnny as his helper. Trank and I took the part of
he funny clowns.

[ gave in.

Then came the day of the circus. Everyone was
excited. Dan and Tom did their stunts nicely. Nat and
Johnny pulled off their magic in real Hudini style.
Frank put on a clown act that really was great. Now
it came my turn. I started off with a somersault but lo!
The beautiful knife fell out of my pocket and hit upou
a hard object. There lay the once beautiful knife . .
all broken . the point stinted and the nails holding
the sides all came off, Slowly I picked up the remains
knowing that Frank really prized the knife, We had to
do something. So we decided to buy Frank another
knife with the money that we made from having the
cireus.

And I made this resolution;

Never to carry an-

ocher’s knife in my pocket!
Joseph Primozich (Chicago).

One night I was left alone at home. 1 was readinz
the paper of the Man in the Fog when there suddenlv
began a loud knocking at the door. Timidly I asked.
“Who's there?” No one answered but I slowly erept to
the door and gradually opened it. The next thing
that T knew something hit me over the head.

Next day I related everything to my parents. And
mother told me the next time | shouldn’t open the door
wheén I am alone at home. So the next time T was
alone and someone was knocking at the door I just
quickly put out the lights and hid away in some corner.
And this time my parents told me 1 did right and they
called me a good “watchboy”

Some time later I was left once more alone. And
lo! Again came a knocking on the door. Click! go the
lights, But this time instead of hiding I got enough cour-
age to slowly crawl to the window and look to see who
was at the door. And of all the people to try to kecp
out! There was my uncle with a whole armful of pack-

ages, T ran quickly and opened the door. Coming in he

said: ‘“Say, what’'s wrong over here any Last

was here someone turned out the lights and
would not let me in.”

way,
time 1
Well, was I surprised and ashamni-
ed. But this was all forgotten because uncle never comes
empty-handed.

Joseph Cerjak (Chicago).

A GOOD RULE

If you are tempted to reveal

A tale someone to you has told
About another, may it pass,

Before you speak, three gates of gold.

Three narrow gates—first, “Is it true?
Then, “Is it needful?” In your mind
Give truth full answer; and the next
Is last and narrowest, “Is it kind?”
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And if to reach your lips at last
It passes through these gateways three,
Then you may tell the tale, nor fear
What the result of speech may be.
—Selected



The Mail Bag

Dear Junior Friend, Chicago, llL
This is the first letter T am writing. I am a little
girl attending St. Stephen’s School and am in the 4th
grade. My best subjects are Arithmetic and Religion.
The warm weather has the birds singing sweetly.
And when they sing in front of our house our bird
hearing them begins to sing in reply. I will write again
next time.
Your Junior,
Elsie Ovnik.
Deay Junior Friend, Chicago, IlI.
In class we read a story: How Andy Helped His
Team. In the story a new boy moved into Andy’s block.
His name was Francis Frame. Andy's roller-skating
team was scheduled for a race with the Shady-siders.
When Andy sized up the new neighbor he quickly saw
that the boy's legs were longer and stronger than his
and so he told the lad: “You’ll go into the race instead
of me.” It was a chance. It all depended upon Francis.
Right at the start Francis looked bad. . . He fell on
his face. He was left behind. But his long legs soon
showed themselves for at the end of the race Francis
was some yards ahead of his opponents.
Your friend,
John Bednarich.
FOUR SHORT ONES
Dear Rev. Father: Chicago, Il
This is the first letter T am writing to you. Va-
cation is here, Will T enjoy myself. . |
Dorothy Glavach.
Your Junior Friends certainly have written fine

letters . . . I would tel]l about the dog and how faithful
he is. . . But all this is known to the readers. Wishes.

Leo Zupancie,

If T had the time I would write more often to
vou. We just had a busy time with our leszons. Exam-
inations you know.

Eileen Racic.

This is the first time I am writing to the JUNIOR
PAGE of the AVE MARIA. . . . [ have a story called
The Rescue. About a boy saving the life of his sister.

Regards,
Irene Horvath,
Dear Rey. Father: Chicago, Il

I am in the 6th grade. Last month we went for a
little excursion. We went first to the Field Museum.
Here we saw a movie portraying the life of Lincoln.
Then we went through the museum and saw the many
interesting things. Of course the Fish Aquarium was
also on the list. We also saw the place where the ski-
jump had been erected. On the way home on the street
:ar I got a little bit sick but I felt good when we ap-
rived home,

Your new little friend,
Veronica Possedi.

Dear Junior Friend: Millvale, Pa.

This is the first time that I am writing to you. Also
my first attempt to write something for a magazine, 1
wish to tell of a disaster I will never forget.

One day last March it was raining very hard, The
streets were all filled with water. Instead of flowing
off it kept on rising, During the night it rose so much
as to fill every cellar. In the morning it was just a
foot below the kitchen floor. Then we realized that we
were in a flood. We had to move away taking whatever
we could with us. Yes, this was the great flood of the
Allegheny Valley.

Your affectionate friend,
William Katarineie.

Reverend and Dear Father; Willard, Wis.

I am 12 years old. This is the first time I am
writing to the JUNIORS PAGE. I am in the 7th grade.
Our examinations are close at hand. All I hope is that
they will not be too hard so that I can get a good passing
mark., Best wishes.

Your new friend,
Josephine Francel,

Deay Father: Chicago, 11.

I am sending you some riddles. Read them and
Jaugh,

What has two heads and six legs? Why do black
sheep eat more than white ones? How can you keep
a dog from going mad in August? What was the Presi-
dent’'s name 20 years ago? The answers: A man on a
horse, Because there are more of them. The same as
it is today.

Youy new friend,
Joseph Steffo.

Dear Junior Friend: Chicago, 11l

I am trying very hard to answer the questions that
are given in the JUNIOR CONTEST. I hope that 1
shall be one of the winners. I wrote to you once before
but I did not see my letter in the JUNIOR PAGE. The
letter must have been lost in the mails. Best wishes,

Your grateful friend,
Annie Jerina.
Dear Rev. Father: Chicago, lil.

I am from the 6th grade. I like to go to school.
My teacher's name is Sr. M. Ewalda. Let me tell you
of a story,

One day I had $3.75 saved up so I went to the
pet shop and bought a black and white eat with a fluffy
tail.  The man called him Fluffy. One morning I saw
that the cat was not on the pillow that was her bed. !
called for her many times but there was no answer.
I asked but no one had seen Fluffy. Many black and
white cats T saw but not one was my Fluffy. Then
one morning there I saw Fluffy upon the pillow. Tha
man at the pet shop said that the cat had been at his
shop all that time.

Your friend,
Frank Bavetz.
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Dear Rev. Father; San Francisco, Calil.

I am 12 and in the 6th grade. This is my first
letter to the AVE MARIA, T like to read letters in
the AVE MARIA that the girls and boys write.

The Golden Gate Bridge opened May 28. The bridgo
wvas very crowded. The color of the bridge is orange. Peo-
ple can also walk across this long bridge. Because of
the celebration of its opening we children had many
school days free. Wishes and repards.

Your new friend,
Dorothy Plutt,

Willard, Wis.

As I have looked into the AVE MARIA from time
to time I have not seen any letters from Willard. So

Deay Junior Friend:

I thought I shall be the first one from here. I have
read the letter from William Trinke and it pleased me
very much to hear that he wished to fly with an aero-
plane to see his brother Rey. Father John Trinko. I
wish I could see him myself to give him a little en-
couragement so that he may have a plane of his own
sometime,

I am in the 8th grade and go to the Willard State
Graded School. We have a lot of fun playing kitten-
ball. Best regards to you, JUNIORS FRIEND and I
hope I can write more next time. I remain,

A Junioy Friend

Anna Volovsek

The Junior’s

Contest Page

This is the fourth set of a series of six sets of questions. ITf you bave not entered as yet do so now and

write and ask for the questions that you missed. Send all
MONT, ILLINOIS.
The JULY questions:

19. What does the Communion of Saints mean? How divided?

munion of Saint?
0. I= it ever possible that one miss Mass on

"

(S0

minister of baptism?
22.

23. In which Sacraments is Holy Oil used?

answers to; THE JUNIOR FRIEND, BOX 608, LE-

What is the benefit coming from this Com.

day and yet not commit sin?
i. would you be allowed to baptize? If so, when and how would you give baptism? Who is the ordinary

Ts Holy Communion necessary for you? If so, why?

24. How often can we receive the Sacrament of Extreme Unction? Must everyone receive this Sacrameni?

This is the third of a series of six cross-word puz zles.

The first appeared in the May issue. A prize is

oiven to the one having the best worked and neatest set. Send answers to the JUNIOR FRIEND, P. O, BOX 608,

LEMONT, TLL,

Across V/ 7 5 5 7 5 - - Down

1. To solicit. A/ % 2, Negative.

8. A mountain nymph. //’ 7 K4 3. Three.

10. All right (slang). Y A,// - // ,A rl) 'll;o tear,

12. Interest (abbr.). #2158 ) 5. Devour.

13. Negative. i ‘%, ==l A 6. Paid publicity.

14. Cushion. i ' // ? ! 7. Voice of high range.
16. Pale. /A/ F 9. The Pope.

17. Scold. 7 .//" 11. Mohamedan shrine.
18. Manner of walking. = / 144/7 < 13. A water nymph,

19. Abraham. / z / : 16. Pass from life.

21. A capuchin. e — % MA/ - 16. A verb.

22, North America (abbr). % /ﬁ 20. All: a combining form.
23. Empress (abbr), AT e /,// 23, Devour,

25, Dean of the Faculty (abbr). % % 24. Tiny vegetable.

26. Panels, A% V/ 26. 3.1416 (mathematics).
28. To destroy. ZZ) 2} 27. Saint (abbr.).

Coniributed by Jeannette Baker, pupil of VII wgvade, St. Joseph’s School, Joliet, Ill.
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i APOSTOL GOBAVCEV |
: Zivljenje Fathra Damijana. :
; Priredil P. Bernard. . §

(Dalje.)
IV.

O je Damijan polagoma napredoval v
popolnosti redovniskega zZivljenja, ue
je vedno glasneje oglasala v njem Ze-
lja, da bi Sel nekoé¢ oznanjevat sveto vero v po-
ganske misijone. Za zgled si je vzel svetega
Franc¢iska Ksaverija in je goreée molil, da bi
mu Bog dal mo¢, posnemati junaske ¢ednosti
tega svetnika. Z vso odlo¢nostjo se je mladi
redovnik pripravljal za vzviSeni misijonski
poklic. :

V samostanski kapeli v Lovanju je bila na
oknu slika sv. Franc¢iSka Ksaverija. Predtavlja-
la je ragzne prizore iz njegovega misijonskega
delovanja. Pred tem oknom je prekleéal Da-
mijan cele ure in prosil vodstva od zgoraj. Vse
njegovo poznejse delovanje kaze na to, da si je
prav tam izprosil ¢udovito moé, ki je tako zna-
¢ilna, za vse njegovo poznejse Zivljenje.

Naj tu Se enkrat opomnimo, da je bila po-
glavitna naloga duhovne druzbe najsvetejsih
Sre, delovati v poganskih misijonih.- Posebno
je papez Leon XII. odlo¢il tem misijonarjem
takozvane Havajske otoke v Tihem oceanu, da
bi na njih oznanjali Kristusov evangelij. Po-
samezni ¢lani druzbe so odhajali ve¢ ali manj
redno kot misijonarji v tiste kraje. Tako je
mogel Damijan po praviei upati, da pride ne-
ko¢ tudi njegova vrsta.

Cas za njegoevo potovanje v tujino je pri-
Sel Ze leta 1863. PriSel je nepricakovano in
v nenavadnih okolis¢inah. Saj Damijan Se ni
bil niti subdijakon, kaj Sele duhovnik. In ven-
dar je imel postati Ze misijonar v poganskih
dezelah. Zgodilo se je pa takole:

Brat Pamfil je bil odloéen od predstojni-
kov, da odpotuje v te misijone. Potni strosgki
zanj so bili Ze placani. Takrat se je pa poks-
zalo, da s potovanjem ne bo ni¢. P. Pamfil je
namreé zbolel na bolezni, ki se je zdela ne-
ozdravljiva. Nakopal si jo je bil ob vneti skr-
bi za bolnike v mestu. Seveda je bil goreéi
duhovnik ves Zalosten in je bratu Damijann

bridko tozil, kako hudo mu je, da ne bo moge!
biti misijonar med pogani.

Nekega dne mu Damijan nenadoma rece:
Brat, kaj pravis, ako bi jaz Sel namesto tebe
— ali bi se ti potem laglje potolazil?

Ka®or da je prislo posebno razodetje nad
wpecega bolnika, se je razveselil in hitro pri-
pomnil: Seveda!

Pravijo, da se je od tistega hipa Pamfilu
obrnila bolezen na bolje, Damijan se je pa %
vsem mladeniSskim ognjem lotil dela, da; ures-
ni¢i svoj sklep.

Bal se je, da bi mu krajevni predstojniki
zeljo odbili in proSnjo odklonili. Zato jih
sploh ni prosil, temveé je pisal naravnost
Pariz vrhovnemu predstojniku in mu razloZil,
kako je z bratom Pamfilom in zakaj Zeli on
sam stopiti na njegovo mesto.

Poln notranjega nemira je ¢akal na odgo-
vor iz Pariza. Ni bilo treba dolgo ¢akati. Ne-
kaj dni pozneje je priSel domaci predstojnik v
obednico, kjer so bili vsi zbrani, in je drzal v
roki pismo. Vrgel ga je pred fratra Damija-
na in precej nejevolino dejal::

“Dosti nespameten si, ko se sili§ v misi-
jone, preden si postal duhovnik.”

Vendar se ta korak Damijanu mne sme
Steti v napako, kakor da bi hotel mimo pokor-
s¢ine do domacdega predstojnika izsiliti dovo-
ljenje od viSje oblasti. V zivljenju velikih
mo# vetkrat zasledinmo tako postopanje. Pao-
znejSe njihovo zivljenje pa pokaze, da kaj ta-
kega storijo pod posebnim navdihom bozZje
previdnosti. Ni¢ ni lazjega ko tudi v tem pri-
meru videti prst bozji, ki je hotel na; o¢iten na-
¢in pokazati, kje hocée imeti mladega Dami-
jana.

Ko je nas klerik prebral pismo vrhovnega
predstojnika, ni mogel zadrZzati velikega ve-
selja in radostnega iznenadenja. Stekel je v
sobo bolnega brata, mahal s pismom in vzklik-
nil: Da, zares pojdem namesto tebe!

Pismo mu je povedalo, da se ima sniti z
drugimi misijonarji v Parizu in opraviti z njimi
vred pred odhodom predpisane duhovne vaje.
Vse to mu je pustilo jako malo ¢asa za jemanje
slovesa. Zato se niti ni vrnil v obednico na
kosilo, temveé je takoj hitel domov, da bi re-
kel starSem zadnji z Bogom.

Kdo si more predstavljati presenedenje
doma, ko je Damijan prisel po slovo? Vsi so
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namrec vedeli eno: Ko odide tako daleé, ga
nikoli ve¢ ne bo nazaj. Ne smemo namreé po-
zabiti, da se je to godilo v ¢asu, ko $e ni bilo
danadnjih modernih ugodnosti za potovanje.
Takrat nisi prisel v par dneh okoli sveta. Toda
vera in ljubezen do Boga sta bili v Damijanovi
materi in ocetu tako moéni ko v njunem sinu.
Zato je bilo zadnje slovo sicer bolede in nad
vse ganljivo, vendar brez velikega tarnanja in
pritozevanja.

Nekaj dni pozneje je bil Damijan %e v
Parizu, kjer so duhovne vaje trajale tri dni.
Potem so sedli na vlak in se odpeljali narav-
nost v pristanisce, kjer jih je ladja Ze ¢akala.
Vkreali so se in e na ladji obdrzali higni red
Kakor v samostana. 1meli so odlotene ure za
molitev in za ulenje, za razgogov in oddih.

Pet dolgih mesecev je trajala tezka in
muéna voznja. Morje je bilo skoraj ves &as
moc¢no razburkano, enkrat so pa doZiveli pra-
vi morski vihar, ki je trajal ve¢ dni in veékrat
zugal, da bo razbil ladjo in pokopal potnike v
mrzlih valovih. Damijan je z drugimi misi-
jonarji vred zacel devetdnevnico v ¢ast Materi
toZji. Prav ob koneu devetdnevnice se je
morje umirilo. Sele nekje sredi Tihega, oceana
50 spet doziveli precej moc¢an vihar in Dami-
jan je pisal bratu Pamfilu, da ta slavni Tihi
ocean nikakor ni tako tih kot bi ¢lovek sklepal
iz njegovega imena .

Ravno na dan sv. Jozefa, Damijanovega
krstnega patrona, je ladja 2z naSimi potniki
dospela v pristanis¢e Honolulu, ki je glavno
mesto Havajskih otokov. O deZeli sami, ki je
vostala sedaj nova domovina, Damijanova, bo-
mo pozneje ve¢ povedali. Sedaj samo sprem-
ijajmo naSega misijonarja na njegovih na-
daljnjih potih.

Ne pozabimo, da Se ni bil posveden v
masnika. Zato je moral najprej v kolegij na-
daljevat bogoslovne studije. Vzelo mu je e
dva meseca Casa, da je vse konéal in bil posve-
c¢en. To se je zgodilo kvaterno soboto po bin-
koStih leta, 1864.

Nekaj mesecev pozneje je bil Damijan Ze
samostojen misiionar dale¢ od svojih sobra-
tov. Kraj se je imeovanl Puna in njegov mi-
sijonski okraj je bil tako obsezen, da bi ga
¢lovek komaj v treh dneh prepotoval od enega
konca do drugega. Osem vasi je bilo na tem
ozemlju, seveda dale¢ druga od druge. V njih

, temi

so Ziveli ve¢inoma sami pogani in mnogi od
njih so komaj kdaj kaj sliSali o zveli¢aynih
resnicah katolisSke vere. Cerkve Se ni bilo no-
bene, zadnji misijonar se je bil oglasil med
zapuséenimi ljudmi pred sedmimi leti.
Father Damijan je zacel torej takoj s potova-
njem iz kraja v kraj in je nosil s seboj oltar in
vse priprave za sluzbo bozjo.

V kaksSen svet je prisel novi misijonar, se
da nekoliko spoznati iz opisa, ki ga je zapustil
angleski pisatelj Clifford. Med drugim opi-
suje neki ognjenik v tistem ozemlju. Takole
beremo:

“zZrelo ognjenika je okoli deset ¢evljev vi-
soko in je polno vrele lave. Lava je tako te-
koca kot gosta juha, ima sivo barvo, ki se
vcasih preliva v zelenkagsto. Vre in se kuha
neprestano, zdaj zdaj pa prekipi in se razlije
v potokih preko roba . Véasih goreci valo-
vi lave izpodjedo steno ognjenika, vrh se nagne
z velikim pokom in vseskozi sliSi§ posastno
gromenje kot bi divjalo viharno morje .. ."”

Torej v takih krajih se je znaSel Father
Damijan! Ne pozabimo, da je bil star komaj
24 let in so mu misli morale pogosto uhajati
tja v mirno in drazestno belgijsko vas, kjer mu
je zivela mati . . . Prizori, kot jih nam opi-
suje oni angle&ki pisatelj ob ognjeniskem div-
janju so pa¢ delali na Damijana vtis, da Zivi
ge neizmerno bolj daleé od doma nego je bilo
res .

Poleg tega je moralo zavoljo razmer tudi
dopisovanje z domom postati zelo zelo redko.
Toda kadar se je le ponudila prilika, je Father
Damijan napisal pismo domov in se vedno za-
nimal za vse, ki so bili dragi in ljubi njegove-
mu srcu. Zraven tega ni nikdar skrival veli-
kega srénega miru, ki je kljub vsem teZavam
ostal v njem.

Tako na primer beremo v pismu, ki je bile
pisano v marcu leta 1865: “Zelo sreénega se
polutim, kadar se mi ponudi prilika, da Vam
kaj poro¢im o sebi. Tako Vas tudi danes spet
enkrat Zelim spomniti, dragi starsi, da imate
na otoku sredi Tihega morja sina, ki Vas ljubi,
duhovnika, ki moli za Vas, misijonarja, ki po-
rablja svoj ¢as v to, da iSCe izgubljene ovce za
bozjega OdreSenika. Imam tu obilico skrbi in
tezay . . Vendar sem zelo sreéen in zado-
voljen . . .”

(Dalje prihodnjic.-
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“Ne poznam tega ¢loveka”

Andrej Tomec.

mlA prijaznem gri¢cku Studenec stoji cer-
kvica sv. Petra, kjer se vsako leto na
njegov praznik obhaja slovesno Zegna-

nje.”

Nekoc¢ o sv. Petru sta bila prisla na Zegna-
nje tudi dva brata Blaz in Tomaz. Prvi, mlaj-
§i, je bil ozenjen in pristojen v doti¢no faro,
drugi, starejsi, je bil od tam, kjer je bil doma
prvi brat.

Ko vsa potna od vroc¢ine prideta do cer-
ve, pravi Blaz Tomazu: Ne hodiva v cerkev,
ostaniva rajsi zunaj, ker notri bo prevroce.
Tomaz pa je bil eden tistih, ki obsojajo grdo
in neumno navado, ki jo imajo v stari domovi-
ni, da med sluzbo bozjo ostanejo zunaj cerkve,
ce tudi je Se v cerkvi prostor. Zato se ni dal
bratu pregovoriti, da bi ostal zunaj, ¢es: tako
dale¢ sem priSel, zdaj da bi pa Se v cerkev ne
sel! Rajsi bi bil doma ostal, bi vsaj ne jezil
in izzival Boga in dobrih ljudi, ki morajo osta-
janje zunaj cerkve smatrati za nekako protes-
tiranie proti temu, kar se v cerkvi godi. In
med tem, ko je njegov brat Blaz ostal zunaj.
se poda Tomaz v cerkev., Ko pa pride noter
in se ustavi blizu oltarja, pred katerim je du-
hovnik Ze pridigoval, je bilo to ravno oni tre-
notek, ko je duhovnik nasproti njemu napra-
vil kretnjo z roko in rekel krepko: “Ne poznam
tega c¢loveka.”

Ubogi Tomaz se je teh besed duhovniko-
vih tako prestrasil kot bi ga kdo oblil z mrzlo
vodo. Ni dosti manjkalo, da bi od strahu
omedlel. Le zakaj vendar gospod pravi, da
me n2 pozna, mu je slo po glavi, Bal se je,
da ga bodo vrgli iz cerkve, in Ze Zal mu je bi-
lo, da ni bil ostal zunaj. “Jemnes, jemnes,” je
jamral sam pri sebi, “kaj bodo Se zdaj z me-
noj naredili?”

Ko pa vidi, da se mu ni¢ zalega ne zgod:
in da duhovnik svojo pot mirno pridiguje o sv,
Petru, je spoznal svojo zmoto, spoznal, da be-
sada duhovnikove: ‘Ne poznam tega ¢loveka”
niso veljale njemu, temveé da so to besede sv.
Petra, s katerimi je Kristusa zatajil. Nato se
je Tomaz globoko oddahnil.
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Po pridigi v cerkvi je Sel strogi duhovnik
Se eno pridigo napraviti ven pred cerkev onim,
ki so ostali zunaj tako pro¢ od cerkve, da niso
mogli slisati pridige v cerkvi in tudi ne pri-
sostvovati sluzbi bozji. Zato jim je nalasc ta-
ko glasno pridigoval, da se je tudi v cerkev
sliSalo.. Seveda je bila to drugac¢na pridiga,
kot ona v cerkvi in primerna za, one, ki brez
potrebe med sluzbo boZjo ostajajo zunaj cer-
kve.

Ko je Tomaz sliSal to pridigo zunaj, j¢
potem Boga zahvalil, da je bil med onimi v
cerkvi in ne med tistimi, ki so bili zunaj.

Po poti domov je pa brat Blaz pripovedo-
val bratu Tomazu: “Ti ne ve§, kako prav si
naredil, da si Sel v cerkev. Meni se je zdelo,
med pridigo zunaj cerkve, da sem jaz tisti Pe-
ter, ki je trdil ob ¢asu javnega zatajenja: Ne
poznam tega €Eloveka! Zanaprej bom vselej el
k sluzbi bozji v cerkev, pa, naj mi bo Se tako
vroc¢e. In vselej bom rekel Kristusu: Poznam
te, poznam! Pa ne samo kot c¢loveka te po-
znam, tudi to dobro vem, da nisi samo clovek,
ampak tudi Bog. Zdaj mi je zal za vse iz-
ostajanje od sluzbe boZje in bom svoje zamude
obzaloval prav tako kakor je Peter obzZaloval
svoje zatajenje . . .”

A sem jaz slikarica umetnica, bi na-

Podoba slovenske matere
slikala, prizor, ki sem ga videla Ze v

Justina Pavel, Lorain.
D, otroskih letih in ga imam §e tako Zivo

v spominu, kot bi ga gledala danes.

Bilo je ravno 28. junija, dan pred prazni-
kom svetih apostolov Petra in Pavla, ki sta, bi-
la patrona naSe podruzni¢ne cerkve na Vrh-
polju. Vladala je straSna vrodina in okoli ene
ure popoldne se zasli§ijo klici ¢ez doline in
polja;:

“Gori, gori!”

Kmetje so pustili delo na polju in hiteli
skupaj, da bi pomagali in resili, kar bi se re-
&ti dalo. Tam na gricku ob kraju vasi, pre-
cej na samoti, je stala siroma$na domacija —-
zdaj je bila v ognju. Zazgali so bili otroel
Vse je pogorelo do tal, le otroke in Zivino so
sosedje redili z najvedéjo nevarnostjo za lastno
zivljenje.
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Uboga druzina je potem dobila, zavetje
v sosednji hisi, ki je bila ravno prazna. Tam
wimo sem jaz takrat pogosto hodila v cerkev
n §olo.

Tako me je tudi kmalu po tistem vodila
pot tam mimo neko opoldne. Bila sem Se pre-
cej oddaljena od one hise, ko zasliS$im petje.
Ko pridem blize, sem vsa zacudena obstala.
Pred seboj zagledam tisto Zeno, ki ji je pred
par dnevi vse pogorelo in ki je bila zdaj z
druzino vred navezana le na dobra sreca so-
sedov. Na veznem pragu je sedela, lupila je
krompir, poleg sebe je imela enoletno dete in
je pela, pela, tako prisréno iskreno, da sem
bila ginjena v dno srca. Pela je znane pesmi:
Mariju, Matl ljubijena in Oznanil je angel.
Nekajj casa sem stala skrita za drevesom in po-
sluSala, potem sem nadaljevala pot in nisem
hotela motiti zamaknjene pevke.

Ali ni bila to lepa slika? Slika sloven-
ske Zene in matere, ki pri vsej nesredi in siro-
mastvu ne omaga, temve¢ ob svojem trdem
delu neprenehoma dviga svoje misli v viSave
Saj po praviei pravi pregovor: Kar je v sreu,
to jo tudi ma jeziku, pa naj Ze bo na jeziku v
govorienin al pesmi.

Tista druzina je po mnogih hudih letih
prisla; toliko naprej, da si je na pogoriiéu po-
stavila lepo novo hiso, tako moderno, kakor
je sploh na kmetih v starem kraju mogocte go-
voriti o modernosti. Odéividno je spremljal
bozji blagoslov njihovo trudapolno delo. In
kako bi naj bilo to ¢udno, ko sem pa bila sa-
ma za, prico, kako je imela ta Zena v hudi ne-
sre¢i misli pri Bogu in Mariji!

O kraju moje mladosti
Pise Rt. Rev. J. Oman.
(Konec.)

Tako se je neko¢ vrsil tak pevski sestanek
v poznejSih letih pri “Kovadevih”. MozZje so
peli, da ne refem, tudi pili so pozno vnoé. Po-
no¢i nastane nevihta, dez, to¢a, blisk in tresk
je bil. Dva mozakarja sta jo mahala skozi vso
to nevihto proti domu, ne da bi vedela ali ¢uti-
la, kaj se godi na svetu. Drugi dan se ¢udita,
zakaj toliko zelenega listja leZi na tleh, in ko
Ju obvesti sosed, da je bilo sino¢i neurje, pa od-
pre eden o¢i prav na Siroko in zakli¢e: “Torei

je bou kej listja po tleh!” No ja, kdo pa jima
prav za prav more zameriti? Pri tolikem trp-
lienju in garanju, kot so ga imeli ti pionirji, da
so napravili iz gozdov njive in travnike, je pacd
umevno, da so se tu pa tam skuSali malo raz-
vedriti in poveseliti, ¢etudi konec tega razve-
drila ni bil vselej najboljsi.

Se drugo zabavo pa so imeli na svatbah.
Kadar je bila v fari poroka, so bili povabljeni
vsi na zenitnino. Svatba se je vrsila po staro-
krajskem obic¢aju. Zenin je prisel zgodaj zju-
traj s svojim spremstvom po nevesto na dom.
Tam so mu vrata zaprli. Ko zeninova partija
le ni odnehala trkati, je staresina odprl vrata,
da poizve, kaj zelijo. Na odgovor, da so pri-
§li po nevesto, je staredina rekel, da tu notri ni
nobene neveste, da so najbrz pot zgresili, naj
gredo naprej, njim pa naj dajo mir. Zenin je
nato pokazal “pismo”, v katerem mu je bila
nevesta obljubljena — navadno je bil velik kos
praznega papirja od kakega zavitka — ter za-
hteval, naj mu nevesto izroce. Spustili so ga
v hiSo ter mu zaceli ponujati vse mogoce ‘‘ne-
veste”, le prave ne, dokler ni odstel “tiso¢akov”
— isto tako nekaj praznega papirja.

Po masi so se svatje zbrali navadno na do-
mu neveste, kjer so imeli Se nadalje vsakovrst-
ne ceremonije. Prebralo se je “Zenitovanjsko
pismo”, navadno prav smesna skladba. Zaceli
so se sodni procesi, pri katerih je bilo zopet
polno smeha in Sale. V kotu je sedel tudi mu-
zikant, navadno kak Janez, ki je znal za silo
vlec¢i kak kranjski meh in je igral isto, pa naj j=
kdo zahteval valéek, polko ali pa “Stajri§”. Px
Stajrisu so vedno tudi zapeli zraven. Spomi-
njam se le nekaterih Se, n. pr. “Bolna sem, bol-
na, delat ne morem. Godei zagodejo, piesat
pa pojdem.” Neko drugo je pel soded Smolej:
“Vcera sem vidu prav pajrisen prauh, Stercen,
palenta, pa cvirken da drauf.” Justin pa je
pel: “Sem fleten, priljuden, an prav korenjak,
pa nisem ustuden, le redek je tak.” Stric To-
maz pa je zapel: “Stara je umrva, v nebesa
je Sva; pa j’' cokle pozabva, nazaj je prsva.”
Vecina teh pionirjev so bili dobri pevei. Zato
se ni ¢uditi, da se je pri vsaki priliki, ko so se
malo razvneli, takoj ¢ulo prav lepo in ubrano
petje, cetudi niso poznali drugih not kakor Ste-
re po polju. Zal da je danes nekaj pesmi, i
50 jih prinesli Se iz starega kraja po ustnem
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izrocilu, ze izgubljenih. 8e nikjer nisem sligal
nekaterih bozi¢nih, kot so jih peli prvi brock-
wayski Slovenci. Na primer: “Gor ustanite, vi
farmani n’coj. Le hitro na kvisku in pojte z
menoj,” (moski solospev. Zatem pa vsi):
“Tamkaj pri Stalici, na ostri slamici ze On trpi
za greSne ljudi.” In zopet: “Gremo pogle-
dat, na zvezde poSpegat, za gviSno bo dan, nc
bodi zaspan.” Melodija je bila preprosta, pa
¢edna, lepa.

Delo in zivljenje slovenskih naseljencev v

Minnesoti je bilo sila tezavno. Kdor je izku-
sil, ve, kaj se pravi obdelovati polje tam, kjer
Jje popred stal tezak gozd s svojimi tiso¢letnimi
hrasti. Preden je bilo debelo drevje posekano
in manjse razruvano toliko, da se je mogel za-
saditi plug, je vzelo stotisoc¢e zamahljajev s se-
kiro in krampom. Zato so delali moski pozimi
in poleti od zore do mraka in se temljali nad
gozdom, da je lil pot. Vzelo je celo leto ne-
pretrganega napora, da je pripravil kved¢jemu
dva akra zemlje za plug. In ko je imel vse
pripravljeno, je poklical sosede, da so mu pri-
sli na pomoc¢. Vpregli so tri pare volov v te-
zak plug — “prehove” — (beseda vzeta iz
nemskega) in vzelo je dva do tri dni strasne
borbe in nepopisnega premetavanja med Stori,
preden je bil ta koscek zemlje za silo razoran.
Kdor kaj takega ni poizkusil, ne ve, kaj je tez-
ko delo, in niti malo ne pretiravam. Otroci
smo se tega seveda veselili, pa le zato, ker smo
ob takih prilikah tudi mi dobili nekaj boljso
malico.
In vendar so bili ljudje veseli in zado-
voljni. Matere so delale doma in ponekod
tudi na polju, poleg tega, da je skoraj vsako
poldrugo leto zibala novega, Juréka, Marico al:
pa Francka. Zene so morale skrbeti za otro-
ke in za prasice. Na oboje so bile ponosne, ce
so bili rejeni, veckrat pa Se bolj na pujske.

Rad bi povedal Se kaj o kulturnem raz-
merju. Da, niso zanemarili te strani ti na$i
Gorenjci, je razvidno iz tega, da je bilo leta
1888 pa do danes Ze 12 novih mas. Sest od
teh so jih peli tamkaj rojeni, drugih Sest pa je
zagledalo dan onstran morja, Solali so se v A-
meriki. Tudi v uditeljskem poklicu jih je
precej moskih in zensk, in sploh po vseh raz-
nih stanovih, kjer je potreba viSje izobrazbe,
imajo slovenski pionirji iz Brockwaya svoje
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sinove in héere. Zal, da izven enega moskega
in par Zensk, prvi tamoSnji naseljenci Ze vsi
spijo in podivajo zbrani okoli velikega krizz
poleg cerkve sv. Stefana in ne vidijo sadu svo-
jega, junaskega dela in truda. Kako rad bi
Jim napisal, ¢e bi bil zmoZen, knjigo o njihovih
delih in hrabrosti, da bi se tudi sedanji rod za-
vedal, da so potomeci slovenskih junakov in tr-
pinov, katerih krepka roka pa Zelezna narava
sta, preustrojili tiso¢letne gozde v lepa in ob-
Sirna polja in travnike, da zamorejo njih po-
tomei s primerno lahkoto si pridelovati svoj
kruh in ziveti v miru. O, da sem pesnik, ope-
val bi, vsemu svetu bi opeval njih orjasko bor-
bo s tiso¢letnimi gospodarji te zemlje — s pra-
gozdnimi ciklopi, katerih ponosni vrhovi so se
dotlej klanjali le najkrutejSsim viharjem. 8ko-
da bi bilo, ée bi vsa ta junaSka dela ugrabila
pozabljenost, rojena iz nebriznosti. Upam, da
se najde naposled zmoZen pisatelj, ki bo ob-
delal to zgodovino od kraja in zanesljivo za-
belezil vse, kar bi bilo nasim slovenskim pia-
nirjem v zasluzeno ¢ast in trajen spomin.

Slovenske sestre

v Juzni Ameriki
TORD, Ljubljana.

=5 ARIBORSKIH Solskih sester je danes v

|| Argentini skupno 43. Pariskih usmi-
ljenk, ki so Slovenke, je v JuzZni Ame-
riki skupno 15, 11 jih je v samem me-
stu Buenos Aires. Slovenskih salezijank je b.
Skupno deluje torej v Juzni Ameriki 60 nasih
sestra. Zdi se pa, da je to Stevilo zdaj Se vec-
je, ker jih je v zadnjem ¢asu bilo nekaj novih
na poti v Juzno Ameriko. ;

Med temi redovnicami bo kakih 20 — 25
izpraSanih ljudskog8olskih uciteljic; nekatere so
obiskovale domace visoke Sole, dve se bosta
vpisali prihodnje leto na univerzo v Buenos
Airesu. Vse te uditeljice imajo poleg jugoslo-
vanske tudi argentinsko diplomo. Kaksnih 15
jih bo poleg tega gospodinjskih uciteljic in
otroskih vrtnaric. Ostale so bolnicarke.

Mariborske solske sestre S0 samospravne,
to je, same si doloc¢ajo delokrog in same vriijo
nadzorstvo nad svojim delom.



Mariborske Solske sestre imajo doslej v
Juzni Ameriki sedmero postojank, zdi se pa,
da bodo otvorile v najkrajSem casu Se dve.

V mestu Rosario je njihova centrala, kjer
imajo zaposlenih 11 sester.

San Antonio de Padua, v buenosajreskem
predmestju lezecéa postojanka, je za naso ju-
goslovansko akcijo za enkrat najvaznejSa iz-
med vseh postojank mariborskih Solskih ses-
ter. Prevzele pa so tukaj najvisjo gospodinj-
sko Solo (“Hogar Agricola modelo” je njeno
sluzbeno ime), namenjeno predvsem argentin-
kim drxZavnim uditeljicam, ki z drzavno po-
moc¢jo dovrSujejo tu posebne gospodinjske
kurze in naj bi potem same vodile gospodinj-
She ‘LI:‘.CZ?L_;C po dezeli. Diplome te Sole pOde-
sujeta minister za poljedelstvo in nasSa sestra
nrednica. Vendar je Sola pod prejsnjim vod-
stvomi mo¢no nazadovala in jo je treba povsem
reorganizirati, zaradi Cesar je zacasno celo
prenehala poslovati v polnem obsegu. Za to
Solo bi morale odloc¢iti sestre najboljSe moci
in v zadostnem S§tevilu. Tu bi bili izvedljivi
tecaji za izobrazbo nasih deklet, zlasti pa tudi
pocitniske kaoloaniia jugoslovanske dece, ki ji
sicer ni mogoce dati domadega pouka. Tukaj
bi mogle pezivljati svoje dopuste Stevilne na-
Se buenosajreSke sluzkinje itd. Do pravega
pomena bo prisla ta hisa Sele z novo podruzni-
co, ki jo morajo sestre ¢im prej osnovati v
Buenos Airesu in sicer sredi naSe najmoénejse
kolonije v Villa Devoto.

V Formosi, sicer majhnem, vendar glav-
nem mestu istoimenske pokrajine, imajo naSe
sestre veliko Solo in razne uc¢ne tecaje za od-
rasle ecospodiéne. Ustanova sijajno uspeva,
do¢im ni seveda naSih ljudi v Formosi skoraj
nic.,

Laishi je misijonska postojanka v argen-
tinskem-Chaku, kjer vodijo naSe sestre Sole za
indijanske deklice, vendar je ta pokrajina %e
precej kultivirana.

Pravo misijonsko polje imajo sestre v pa-
raguayskem Chaku, koder se niso razen ne-
katerih misijonarjev 8e nobeni belei za stalno
naselili. Tu posebno trpijo zaradi pomanjka-
nja vode. Po teh krajih so se nedavno vrdili
boji med Paraguayem in Bolivijo. Prav te dni
so prevzele mariborske Solske sestre vodstvo
uruguayske drzavne poboljSevalnice za dekle-
ta, ki lezi nekoliko izven mesta, Montevideo in

je nastanjena v dosedanjem letnem dvorcu
vsakokratnega drzayvnega predsednika republi-
ke Uruguay.

V San Lorenzo poleg Rosaria delujejo za-
radi pomanjkanja sester ta ¢as samo tri redov-
nice, ki imajo brezpla¢no na razpolago veliko
hiSo in vrt, zato pa vodijo brezplacno argen-
tinsko Solo. Racunajo, da bodo Ze v kratkem
dobile v dar hiso in kinto (velik vrt), =zato
vztrajajo na tej postojanki, ¢eprav imajo Z njo
izgubo in morajo sestre iz drugih his placevali
za zivljenje sester v San Lorenzo. HiSa pa
jim je tudi zato ljuba, ker je bila to prva po-
stojanka, ki so jo prevzele v Argentini in bi jih
najbrze nikdar ne bilo v Argentino, ¢e bi ne
bile najprej sem prisle.

Poleg teh nastetih zavodov imajo sestre,
ki jih zelo cenijo argentinske drZavne in cer-
kvene oblasti, kakor sem se sam preprical, na
razpolago Se nekaj drugih ustanov, zlasti tudi
sanatorije in bolnice. Tudi v Bolivijo jih Zele,
Cesar pa zaradi pomanjkanja sester za enkrat
ne morejo sprejeti.

Pariskih usmiljenk Slovenk je zaposlenih
11 v raznih buenosajreskih bolnisnicah, po ka-
terih je vedno obilo Jugoslovanov-bolnikov,
zlasti v bolnisnici Hospital Alvear, najvecji v
Juzni Ameriki, kjer Ze veé let stalno delujejo
po tri na¥e sestre. S§tiri slovenske usmiljenke
so prevzele pred kratkim bolniSnico v Magal-
lanes, rep. Chile,

Slovenske salezijanke delujejo po raznih
salezijanskih zavodih Sirom Argentine in Bra-
zila in jih ni nikjer veé skupaj v eni hisi.

Ceprav so prisle vse te sestre v Juzno*A-
meriko z namenom, da se zZrtvujejo predvsem
za nafe jugoslovanske izseljence, zlasti v So-
lah in po bolnisnicah, vidimo, da nam niso, iz-
vzems$i v pray majhni meri usmiljenke po bue-
nosajreskih bolniSnicah, vsaj doslej takorec
v ni¢emur na korist. Stevilo nase dece, ki
obiskuje njihove Sole, je v primeri s Stevilom
nasih sestra v Argentini naravnost izginjaijc-
¢e majhno. Krivda ni na sestrah, najvec¢ za-
voljo nerazumevanja jugoslovanskih zastopni-
kov so se morale najprej opreti na argentinske
zavode. :

Sestre seveda kljub temu niso pozapile,
zakaj so predvsem pridle v JuZno Ameriko in
kaksne so njihove dolZnosti do naroda. Njihov
zatetek je bil v razmerah &m bolj preprost:
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8le so v najbolj oddaljene in najbolj zapusce-
ne kraje, kamor niti druge niso hotele,
kjer ni bilo nobenih nasih ljud: in Ze zaradi
tega med njimi niso mogle delati politike. (Da
b sestre uganjale politiko, more verjeti samo
¢lovek, ki sester in njihovega dela prav nié ne
pozna, saj si je tezko mogoce misliti vedje
nasprotje ket redovna, sestra in politika!) Od
tam pa so se pocasi blizale mestom, najprej Ro-
sariu in potem Sele Buenos Airesu.

Ctoiirecoesecs cereeees
Krizem Kraljestva Kriza.
P. Hugo.
I je krizan bil. — Mrs. Jane Anderson,

markeza Cienfugos, znana vojna kores-
pondentinja, je pet mesecev prezivela na, Span-
ski fronti. V svojih ®Spominih na tiste dni pri-
poveduje grozotne stvari o komunitiécnem div-
janju. Med drugim je na lastne o¢i videla ne-
kega mladeni¢a na krizu visefega. Ob neki
onecaSceni obcestni cerkvici je b’la prica, kako
ljudje ven in noter hodijo. Ker takega prizo-
ra ni ve¢ videla, kar so zacele tam cerkve go-
reti, je bila radovedna, kaj to pomeni. &e sa-
ma je $la noter, da vidi, kaj se ondi godi. Nu-
dil se ji je grozen prizor. Na velikem krizu
nad oltarjem je visel nedozorel mladeni¢. Roki
je imel z jermeni privezani in pribiti na kriz,
prav tako nogi. Okrog ledij je imel ovito ko-
munisticno zastavo. Debele kaplje krvi so mu
polzele po razmesarjenem telesu. Do mozga
Jjo je pretresel ta prizor. A neka komunistinjza
Ji je dejala: “Vesela sem, da je eden manj.
Zmaga je nasa, odkar smo Boga ubili!” Ta
sluéaj, ki ni edini te vrste, sam dosti jasno go-
vori,
AJ se kuha v spanskem kotlu. — To je ru-
ski vojni poslanik na Spanski fronti za-
upno povedal zgoraj imenovani Mrs. Anderson-
Cienfugos. Dejal je, da mora katoliska Spa-
nija brezpogojno v razvaline, in stari verni rod
je treba pobiti ko muhe. Kajti ¢e lojalisti iz-
gube to vojsko, ki jo vodijo za svetovni komu-
nizem, so izgubili najvec¢jo vojsko v svoji zgo-
dovini, In tega mi ne smemo dopustiti, naj
nas caka karkoli. Ko obracunamo s slaro
Spanijo, bomo navalili na Portugalsko. Za njo

pride na vrsto Francija,
slednji¢ Amerika. Z Anglijo bomo imeli la-
hek posel. Nekoliko teZje bo z Ameriko. Fo
treba. pac¢ kupiti amerisko delavstvo, ¢e ne z
gotovim denarjem, vsaj z obljubami. Prepri-
¢ati jih bomo morali, da jim hoéemo pomagali
vrec¢i milijone kapitalistov in njih bajno pre-
mozenje pravicno razdeliti,. — V Spanskem
kotlu se tedaj kuha tudi nase kosilo. In to bo
med drugim tudi ¢loveSko meso, prav kakow
v Rusiji in na Spanskem. Nagi slepi maliko-
valei “demokracije” pa pridno drva priprav-
ljajo za to kuho.

nato pa, Anglija in

ASNA beseda. Ob priliki letoSnjega

svetovnega kongresa brezboznikov v Mos-
kvi je Spanski rded¢i minister za vzgojo poslal
tja sledeco izjavo: “Vas boj proti veri je tudi
na$§ boj. NaSa naloga je, Spanijo pretvoriti v
dezelo borbenega brezbostva. Tezak bo ta boj,
ker je v tej dezeli 8¢ mnogo nazadnjakov, ki so
proti temu, da bi Spanija vtonila, v sovjetslk:
kulturi. Vse naSe Sole bodo spremenjene v
komunisti¢ne.” — Ta je moral paé¢ bolje po-
znati resni¢ne namene Spanskih rdeckarjev, kot
jih poznajo njih bratei v tej dezeli, ki bi nam
radi natvezili, da se lojalisti bore za versko svo-
bodo. Pomilovanja vredni so Baski, ki so ven-
dar katoli¢ani, pa drze z zakletimi sovrazniki
vere,

EROVATI v Boga je zlo¢in?! — Da, smrti
vreden zlo¢in je to — v smislu brezboz-

nega komunizma, To potrjuje sledeci Zalosten
sluc¢aj, ki ga je Mrs. Anderson-Cienfugos v
Spaniji na lastne oéi videla. Na trgu v Valen-
ciji se je dogodil. Tam je verno dekle pri 16
ali 17 letih roze prodajalo. V njeni bliZini je
druga Zenska, strastna komunistka, prodajale
kruh. Prisli sta na pogovor o veri. Komuni-
stiéna Zenska je zlivala vso peklensko jezo na
vero. Dekle ji je pa glasno odgovorilo: “Ni
zlo¢in, verovati v Boga!” Ob tem odgovoru
je komunistka naravnost pobesnela. 7 noZemn
je navalila na verno dekle: “Si li upas Se en-
krat reci, da ni zlo¢in, verovati v Boga?” Dek-
le je ponovilo svojo izjavo. Brez nadaljnjegs
ji je rdeca hijena zasadila noZz v vrat. Dekle
se je zgrudilo v lastni krvi. Pobrali so jo iu
jo Se zivo odpeljali v provizoriéno bolnidnico.
Pa ne, da hi ji resili zivljenje! Golo je komu-
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niticna sodrga polozila, na pesek ob morskem
obrezju in klafala ob njej, dokler ni izkrvave-
la. — Verovati-v Boga, je tem ljudem zloé¢in.

A psa so prisle. - — Neka dunajska socialna
delavka, ki se trudi za obnovo kric¢anske-
ga druzinskega zivljenja, poroca iz svoje sku-
Snje: V prvem dunajskem okraju, kjer Zivi
samo imenitna druzba, nisem na ulici videla

nobenega otroka, pa¢ pa 74 psov, vedinoma
ljubljenc¢kov raznih dam. — Na tak Zalost:n
pojav bi lahko naletela v gosposkih okrajih

vseh velemest. Modernim damam so psick:
velji ljubljencki kot otroci. Je paé¢ vedno bi-
lo in bo: Kdor pride glede vere na psa, pride
tudi glede morale.
JUBEZEN je iznajdljiva. — Viljem Lee
Buffington, bel delavee v Edgenfieldu,
So. Carolina, bi bil svojim ¢érnim prijateljem
‘ad omogocil izposojevalno knjiznico. Ko i
bil premoZen, bi jim jo na svoje stroSke omi-
slil. Toda vse njegovo preloZenje je znasalo
celih 10 centov. Pa je znal te dobro obrniti.
Porapii jih je za pisemske znamke. Pismeno je
pPoOpPros: par someScanov, naj bi mu odstopili
kake knjige, ki jih sami veé¢ ne rabijo. e pa
teh nimajo, naj mu vsaj eno znamko posljejo,
da se bo mogel na, koga drugega obrniti. Od-
2ovor na eno samo pismo je bil 1000 knjie.
Buffington in njegovi ¢rni tovarisi so postavili
feseno kolibo, kjer so namestili knjiznico. Ker
50 pa Se vedno prihajale nove knjige, je bilo
kmalu treba postaviti drugo kolibo in Se tretjo
in ¢etrto. CGrnei so hvalezni temu svojemu iz-
najdljivemu belemu prijatelji in zelo radi pose-
gajo po knjigah,

UDEN termometer ljubezni. — Neki urad-
nik “American Automobil Association”

je dekletom, ki holejo preizkusiti ljubezen
svojih oboZevalcev, nasvetoval sledec¢i termo-
meter: Dekle, kadar te bo fant povabil na
“ride”, reci mu, naj zavije na cesto, kjer je
najzivahrej$i promet. ¢e bo v tistem mrav-
1jis¢u vsa njegova pozornost obrnjena kolesu
in tebe 8¢ pogledal ne bo, bo§ lahko sklepala,
da njegova !jubezen do tebe ni kdo ve kako
priseéna.  Ako bo pa  vso svojo pozornost
obradal tebi in ne kolesu, mu lahko zaupas. —
Za dekle bi vo res utegnil biti zanesljiv termo-

meter ljubezni. Za voznika, Se bolj pa za dru-
ge, b1 bil brzkone katastrofalen. Taki nori
svetcvalel spadajo v jeco, ¢e ne morda celo v
norisnico.

A Spanijo Francija. — Za Spanijo
komunistié¢nih rac¢unih najprej prisla na

vrsto Portugalska, A mala Portugalska, bo
komunistom samo skromen dezert. Potem pa
na kraljevsko kosilo v Francijo! Dolgo se Ze
kuha in po dobro zamisljenem nacrtu se kuha
to kosilo. Nedavno je bivsi komunist, poslanec
Doriot, frapcoski parlament povedel za kulise
komunisti¢nega rovarjenja v Franeciji. Dejal je,
da so sovjeti v 17 letih izdali za komuniziranje
Francije 250 milijonov frankov. S to ogromne
svoto so komunisti ustvarili mogo¢no masineri-
jo, ki jim sistematiéno pripravlja tla. Njih
dnevnik “Humanite” izhaja v pol milijona iz
vodih. Tednik “IAvant<Garde”, glasilo mla-
dih komunistov obojega spola, ima 64.000 izvo-
dov naklade. Ob njem se navdusuje za ko-
munisti¢ne vzore 68.000 mladcev in 11.000
mladenk. Tudi Sportno organizacijo, sestoje-
¢o iz komunistov in socialistov vseh slojev, so
vpregli v svoj voz. Za tujerodce v Franciji iz-
dajajo 20 narodnih listov. Ko je poslanec Do-
riot to statistiko predlozil parlamentu, so ko-
munisti in njih simpaticarji sicer kricali:
“Laz!” A on je predlagal sestavo posebne
preiskovalne komisije, kateri je pripravljen vse

bi po

dokaze predloziti. Ker je pa parlament ta
predlog zavrgel, se komuniziranje Francije

sistematiéno dalje vrsi, dokler ne bo kot zrelo
jabolko padla v sovjetsko malho. In ta revo-
lucija utegne biti strahotnejSa od one ob kon-
cu 18. stoletja!

EMSKI kulturni boj se zaostruje. — Udar
kardinala Mundeleina po nagzijski Nem-

¢iji, oz. njeni kulturnobojni politiki, je v raj-
hu izzval pravi orkan ogorcenja in masceval-
nosti. Ker Vatikan ni nastopil proti kardinalu
Mundeleinu, so nagzijei odgovorili z odpoklica-

niem svojega poslanika pri Vatikanu. Zagro-
zili so 8e z drugimi represalijami. Govori se
o nameravanem zatrtju cerkvenih redov. V

Berlinu so duhovi tako razburjeni, da se cer-
kvena oblast boji za telesno varnost duhovséi-
ne. Zato je odredila, naj hodi v javnosti ci-
vilno opravljena, dokler se val ogorcenja in



razpaljenih strasti -ne poleze. Katolicani in
protestanti si podajajo roke za skupno krséan-
sko fronto proti nazijskemu paganizmu. Se u-
sodnejsa nevihta je vsak trenutek mogoca.

V. pismo na grmadi. — Ruski komunisti bi
sV. pismo c¢im prej radi nadomestili z
Marksovo biblijo “Kapital”. To knjigo v magsah
Sirijo med ljudstvo. Na sv. pismo pa je tako
visoka uvozna carina, da jo le redki zmorejo.
Radi nje se je na carinarni nabralo par tiso¢
izvodov sv. pisma. Naroc¢eno je bilo iz ino
zemstva, ker takih knjig v Rusiji seveda ne
tiskajo. A doti¢ni, ki so si iz inozemstva na-
roc¢ili sv. pismo, ali jim je bilo poslano, niso
zmogli visoke uvozne carine. Tako je v cari-
narni polagoma zrasla cela knjiznica sv. pisma.
Te sklade so zdaj komunisti obsodili na grma-
do. Okrog 2000 izvodov so jih v prisotnosti
ateistiénih predstavnikov slovesno sezgali. Se
ljubse bi jim bilo seveda, ¢e bi mogli Kristusa
na grmadi sezgati.

I je mar kupil nebesa? — Oljni kralj John
D. Rockefeller je kon¢no ugasnil kot sve-
¢a, kateri je zmanjkalo stenja. Njegove ra-
¢une, da bo ucakal 100 let, mu je gospodap ziv-
lienja prekrizal. Do njih mu je manjkalo Se
26 mesecev. Svoj ¢as je bil eden najbolj pre-
klinjevanih dolarskih magnatov v Ameriki. A
ta srd se je pozneje spremenil v obéudovanje
in spoStovanje. Menda, zato, ker se je izkaza-
lo, da je bil Rockefeller sicer velekapitalist, a
ne mamonist. Osebno srca ni imel navezane-
ga na denar. Zivel je skromno. In tudi nje-
gov grob ob materi in Zeni v Clevelandu ne bo
oznanjal milijonayrja, e manj miljarderja. Imel
je odprte roke za c¢lovekoljubne in verske na-
mene. Pustil je za seboj rekord najvecjega
¢lovekoljuba, kar jih doslej zgodovina pozna.
Od 1. 1910 do 1. 1928 je izdal v razne dohro-
delne svrhe $443,832.644. Po letu 1928 pa e
$600,000.000. Koliko teh milijonov je trebe
odSteti na rac¢un naplacanih delavskih Zuljev,
ki so mu pomagali nagromaditi tako bogastvo,
ve le Bog. A ¢e si je kdo z materialnim do-
brodeljem kupil nebesa, si jih je, po ¢lovesko
sojeno, on. Saj je bil osebno veren ¢lan svoje
baptistovske cerkve, ki je bila delezna mnogih
njegovih milijonov. Seve, nasi rac¢uni niso
bozji racuni.

AKO je postal apostol mladine. — Pred 25
leti je bilo. Mlad duhovnik chicaske
nadskofije, Rev. Bernard Sheil, ze takrat apo-
stol mladine, je v Cook County jetniSnici obis-
kal mladega zloc¢inca, da ga pripravi na smrt.
Ko se je otetovsko z njim razgovarjal, mu je
nesrecni mladeni¢ razodel: ““Ko sem razmis-
ljal o svojem zivljenju, sem priSel do zaklju-
¢ka, da ko bi bil imel kot otrok veé postenega
razvedrila, bi mi ne bilo treba nocoj kot zlo-
¢incu umreti.” Ta izjava je bila za Rev. Sheila
veliko razodetje. Mladini je treba dati poste-
nega razvedrila, pa ne bo zavila na zloc¢inska
pota. Takrat je bila v njegovem apostolskem
sreu spoceta C.Y.0O. (Catholic Youth Organiza-
tion). Kmalu nato se je rodila. Danes Steje
ta mladinska organizacija ze nad milijon ¢la-
nov Sirom Amerike. Njen oce, zdaj pomozni
chicaski §kof, ves zivi in vse zZrtvuje zanjo. Pri-
jatelji mu morajo véasih poravnavati racune
za najpotrebnejSe vsakdanjega zivljenja. Ko-
liko mladine ta organizacija obvaruje pred
zlo¢inskimi koraki, ve sam Bog.

MERIKA in komunizem. — Dejali so svo}
¢as, da v Ameriki ni tal za komunizem.
Danes vemo, da so celo prav ugodna tla zan,.
Pa prav tisto mu odpira vrata v to dezelo, o
¢emer g0 mislili, da mu jih bo zaprlo. To je
demokracija. Da ga prav pod to firmo na de-
belo importirajo, in to ne samo med delavske
mase, ampak tudi med izobrazene, to je skriv-
nost komunisti¢ne taktike, ki jo znajo moj-
stersko prikrojiti krajevnim razmeram. Oni
dobro vedo, da je Amerikancem svoboda in de-
mokracija vse. Smrtni sovraznik svobode in
demokracije, tako jim komunisti¢ni agitatorji
pridigajo, je fasizem. Ce se ho¢ejo otresti fa-
Sizma, se morajo okleniti komunizma, ker le
med tema dvema se vrsi svetovni dvoboj za
prvenstvo. Tedaj: Ali, ali! Ali bo Amerika
fagistiéna ali komunisti¢cna. In Amerikanci,
katerih ogromna veéina ne vidi in noce videti
Se drugega izhoda, kim ji je odprt, kric¢anske
demokracije, se mecejo v naro¢je komunizmu,
V njem vidijo boljSega, varuha svoje svobode in
demokracije nego v faSizmu. Seve, ko bi ne
bila slepa, bi lahko videla, da je komunizem
grobokop vsake svobode in demokracije. Pra\_'
radi tega je javno amerisko mnenje za Spanske
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leftiste. Da, bi Amerika svoje usodne zmote le
nrepozno ne spoznala!

v we
Rafaelova Druzba se siri
Tord

gl AZNOST resevanja izseljenskega vpra-
V sanje v okviru Rafaelove druzbe spo-

@ znavajo vsi kraji po Slovenskem. Ra-
faelovo druzbo pripravljajo in ustanavljajo
Litija, Moravée in Ribnica. Idealno bi bilo,
da bi se isto storilo po vseh dekanijah. Vazno
je, da se ne ustanavljajo podruZnice, temved
samostojne druzbe, ki morejo intenzivneje de-
lati in tudi v obstoju niso odvisne od zveze.

Priprava za proslavo 10 letnice Rafaelove
druzbe lepo napredujejo.

Pokroviteljstvo nad celo prireditvijo je
sprejel na§ notranji miniter in voditelj naroda
g. dr. Korosec, ki bo imel v Ljubljani 22. av-
gusta ob prihodu izseljenskih udeleZencev iz
Lujine slavnostni ‘govor.

(+. ban dr. Natladen je dovolil za II. izse-
ljenski kongres in za prvo ustanovno zborova-
nie slovenske izseljenske zbornice svetano dvo-
rano v svoji palac¢i kr. banske uprave. Imel
bo tudi pozdravni govor po masi na Brezjah.

Oba nasa Skofa sta obljubila, da bosta
opravila, 22. avgusta na Brezjah za naSe izse-
lience slovesno sluzbo boZjo.

Prosimo vse slovensko izseljensko daso-
pisje, da to vse poroc¢a svojim ¢itateljem in jih
navduSuje za obilno udelezZbo pri teh slavno-
stih.

Med naSimi izseljenci je vzbudil na¥ po-
ziv in povabilo za 10 letnico Rafaelove druzbe
veliko zanimanje in odobravanje. Iz vseh de-
lov sveta poroc¢ajo nasi rojaki, da se bodo radi
udeleZili proslave in obiskali domovino.

Posebno veliko nasih ljudi bo prislo na
proslavo iz Zapadne Evrope: Francija, Belgi-
ja, Holandija in Nemdcija. Iz teh drzav bodo
vozili posebni vlaki v domovino.

Rafaelova druzba bo poskrbela za vse, da
se bodo izseljenci ¢im bolje poéutili na rodni
zemlji in odnesli najlepSe vtise v tujino..

Poskrbljena Lo po nasih Zeleznicah zniZa-
na voznja in Se dr.uge ugodnosti.

O vsem bomo pravocasno porocali v

TORDU. .

Dragi rojaki, pripravite se na ta veliki dan
in povabite ¢im veé svojih rojakov na obisk v
domovino, ki vas ze zdaj prisréno vabi in po-
zdravlja.

Pismo Rafaelove Druzbe

POSTOVANI g. urednik!

Kakor smo Vam zZe sporocili, se
o vrsi 22, in 23. avgusta v Ljubljani pro-
slava 10 letnice ustanovitve DruZzbe sv. Rafa-
ela z ustanovitvijo izseljenske zbornice, kate-
re ¢lani naj bodo zastopniki organizacij nasih
izseljencev in uredniki nadih izseljenskih éaso-
pisov. Pri tej priliki se bodo obravnavale vse
zadeve naSih izseljencev Sirom sveta. Razmi-
sljali bomo skupaj z zastopniki izseljencev, ka-
ko bi se postavile booljSe zveze domovine z
izseljenci, kako bi se zboljSala naSa izselje:.-
ska sluzba, in skrb za nje.

Kot urednik slovenskega izseljenskega
lista ste gotovo zainteresirani v vseh teh vpra-
Sanjih in ste gotovo pripravljeni sodelovati z
domovino v delu za Vas. Zato se DruZba sv.
Rafaela obra¢a na Vas s pro$njo, da poSljete
na te slavnosti svojega zastopnika, ki bi v Va-
Sem imenu predlagal VaSe misli in zelje. Mo-
goc¢e Vam ne bo mozno poslati pravega zastop-
nika, zato bi morda pooblastili koga, ki name-
rava priti letos v domovino, da Vas zastopa.
Temu bi dali pismeno Vase porocilo in Vase
predloge. Ker bo obenem tudi vseslovenska
razstava slovenskega tiska, za kar ste dobili od
odbora Ze tozadevno povabilo, bi bilo jako do-
bro, da, bi se Vi sami kot urednik udeleZili teh
slavnosti.

Dalje Vas Druzba sv. Rafaela vljudno
prosi, da bi tozadevno v svojem listu obve3éali
svoje Citatelje in naro¢nike o vseh teh prire-
ditvah in tudi v VaSem listu povedali svoje
mnenje odkrito.

Skrajni ¢as je Ze, da se vpostavijo med
Vami in nami tu doma boljSe zveze. Le tako
bo mogoce, da Vam domovina pomaga, kar bo
gotovo v obojestransko korist, Vaso v tujini in
naroda tu doma. Posebno paZnjo bi radi obr-
nili na vaznost izseljenskega arhiva ali muze-
ja, ki naj zbira vse podatke o delovanju in
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zivljenju nasih izseljencev 8irom sveta. Zgodo-
vinarji bodo iskali podatkov za opis zivljen)a
in delovanja naSih izseljencev po posameznih
drzavah sveta, ker bo to ogromne narodne
vaznosti za nas narod tu v Jugoslaviji, pa tudi
za vpliv v nasi svetovni politiki. Do zdaj smo
bili izseljenci le preskromni in se nismo zave-
dal, da delamo silno vaZno zgodovino nasega
naroda. Nasi izseljenci v Ameriki so s svojim
ogromnim kulturnim in gospodarskim delom
proslavili slovensko ime v ameriski javnost,
da je narod tu doma lahko ponosen. Samo
podatkov o vsem tem delu je premalo in zato
resujmo saj sedaj, kar se resiiti da. Zato bi
Vas lepo prosili, da bi o tem pogosteje pisali
v svojem listu in priporoc¢ali drustvom in posa-
meznikom, da bi posiljali v ta muzej vse mo-
gocCe podatke o sebi in svojem delu, razne sli-
ke, tiskovine, letna porodéila, programe za pri-
reditve, drustvene cartare, drudtvena pravila,
slike dru&tev in prominentnih moz in Zena,
slavnosti in prireditve, sploh vse je vazno za
to zgodovino. Stari letniki ¢asopisov in maga-
zinov, tudi listi, ki ve¢ ne izhajajo, ali posa-
mezne Stevilke teh listov, kateri leze po hisah
brez pomena, so dragocen naslov za zgodovi-
narje.

Upam, da bom naSel v Vas krepkega so-
trudnika in sodelavea pri tem nasem narod-
nem delu. Zelo hvalezen Vam bom za Va$s
odgovor na to nase pismo, za katerega se Vam
zZ¢ v naprej skreno zahvaljujem.

Josip Premrov.

Darovi

ZA LIST IN MARIJO POMAGAJ: Po $1: F .Bach-
nik, A. Vah¢ié, M. Pavlesié, N. N.,, M. Lukas, J. Meglen,
H. Zobitz, M. Sivic, M. Radez, A. Ortach, M. Zore, M.
Bozich, F. Horwath, M. Sraj, A. Hudales, K. Kocevar,
F. Vraniéar. — Po $2: H. Marn, E. Smintic, M. Vid-
mar, M. Gabrenja, M. Juns, M. Hochevar, F. Marolt, M.
Artas; F. Zajner $2.50, T. Skubitz $5, M. Zajnar 50c,
M. Trinko $5, M. Ozbolt 50c, U. Kozarich $5, B, Mal-
nar $3, J. Paulinac $1.50, M. Grum $2.40, L. Mladich
$2.50

LUCKE PRI MARIJI POMAGAJ: — Po $1: Hel-
ler, Prah, Gorjanc, Libic, Sterk, Buéer, Klinar, Stipich,
Bricel, Hochevar, Snyder, Skul, Sime, Goldie, Blazic,
Svigel, Stariha, Culun, Poljak, Bezlaj, Klajderman,
Krese, Nosse, Hodnik, Maizel, Bratina, Jenko, Kucan.
Arko, Biscan, Lindic, Jera, Tomazich, Govednik, Flajnilr,

Malneritch, Gergovi¢, Gregoréic, Mramar, Pauc, Matlina,
Zajner, Novak, Drobinc, Tomec, Pintar, Pfeifer, Peru-
Urbas, Cesar
Kocjanéi¢, Dolsak, Moharich, Kresevich, Bogovich, Ba-
car, Rupert, Zagar, Paulic, Jelenc, Jerak, Bezovselk, Pan-
car, Sodec, Kocman, Stimac, Petkovsek, Smrekar, Cr-
tach, Usenicnik, Zagar, Knez, Ursi¢, Straus, Mozic, Coff,
Briiar, Spolar, Kosmatin, Zagar, N. N., Centa, Lasich,.
Oklesen, Bovec, Molicnik, Sintic, Jazbec, Markovitz, Sto-
kar, Blackard, Turk, Moskon, Ausserer, Kvaternik, Mis-
jak, Stupnik, Skala, Gruden, Burich, Stariha, Jerman.
Plut, Jeran, Kovach, Klanchar, Kukar, Lucas, Prudick
Kovacic, Nemgar, Jernejéié, Perhne, Rafolt, Okorn, Je-
reb, Gombac¢, Barus, Pajk, Umek, Filipéié, Zaletel, Tom-
sha, Sustar, Fister, Tomec Peternel, Koiir, Ozbolt, Pu-
hek, Vidmar, Perusek, Wolf, Dragovan, Kosmerl, Suder.
Vidmar, Skolic, Verbic, Slak, Pozun, Perusek, Russ, Le-
wis, Zupan, Sneller, Roitz, Potokar, Porenta, Brodnik,
Berus, Korenéi¢, Musek, Loushin, Bajok, Brula, Toma-
zich, Burgsthaler, Sajovic, Derglin, Verbec, Sredeniek,
Kaviek, Zabukovac, Kristofele, Mollan, Gorup, Stech,
Mzhnié, Svenshek, Skul, Ferenchak, Polanshek, Skully,
Dermes, Husich, Gorup, Kriz, Klemenéié, Veriéaj, Rih-
ter, Stopar, Sivie, Kucic, Starc, Arch, Papesh. — (Da-
lje prihodnjis.)

APOSTOLAT SV. FRANCISKA: Po $10: George
Krivitz, Amalia Kocevar, Ursula Zeleznik, Mary Kova-
¢i¢, Barbara Cunjak. — Mary Papish $2; Mary Mihel
lic $3; Frances Novak 50c.

KRUH SV. ANTONA: — M. Retelc $1, J. Blazic
50c, K. Schutte $3, K. Krivitz 50¢, M. Novak 50c¢, J.
Pintar $1, M. Stuiek $1, M. Sterniia 25¢, M. Kovach
$1.

sek, Zgajnar, Pavlesi¢, Lagen, Bavec,

BARAGOVO SEMENISCE: — A. Martincic $1, F.
Starman $3, M. Artach $1, M. Kovach $1, A. Urich 50c.

KITAJSKI MISIJONI: — M. Filipcic $1, M. Ra-
dez $1, M. Sustar $5, M. Darvi¢ $3, A. Urich $1.

SVETE MASE: — Po eno: Prah, Sterle Fraus, Tre-
wa, Moren, Stariha, Labornik, Spolar, Stiglitz, Goved.
nik, Malnerich, Skerbel, Pakiz, Petrovéié, Lunder, Ba-
vec, Kozar, Bogovich, Harrington, Zagar, Jelenc, Pancar,
Sivic, Zaletel, Kobilsek, Coz, Sitar, Smrekar, Usenic-
nik, Mozic, Agnich, Mance, Vovko, Centa, Muster Go-
spic, Savic, N. N., Puhek, Perusek, Radez, Gersic, Go-
sak, Plut, Kauchnik, Perme, Lucas, Kosmerl, Dercar.
Kocevar, Kozari¢, Blackard, Turk, Janezic, Gliha, No-
grasek, Perko, Kolarich, Mihelich, Rezek, Svenshak,
Skully, Dragoman, Skul, Gojnurac, Dermes, Stariha,
Dragoman, Berus, Gabriel, Hegler, Viiéek, Toplikar,
Truden, Urich, Retel, Skerbec, Kurant, Hren, Kucic,
Horvat, Kure, Brotich, Arch, Koren, Chernich, Koza-
rich, Shutte, Keller, Hren, Habjapn, Semarich, Raffot,
Virant. — Po dve: Kalan, Schustsr, Muha, Jalovec,
Pavcek, Sajnich, Husich, Habian, Mrkun, Chesnik, Kri-
stofele, Gerbec, Intihar, Gornick, Cepon, Malnar, Truk,
Gerjol, Svigel, Shega, Pintar, Pavleiié, Hrovatin, Sodec,
Stimac, Starman, Markel. — Po tri: Gercar, Colcansek,
Brodnik, Ule, Metelko, Stokel. Po pet: Zorko, Gre-
gorcié, Majerje, Tklaéi¢, Lovrin, Zuni¢, N. N., Zupan-
¢ié. — Laurich 3, Susa 10, Peruiek, 9, Vuzrenovic 19,
Fortuna 7, Gergov 4.
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OZNANILA

1. Nasa KAMPANJA ZA TISOC NOVIH NAROCNIKOYV gre tako dobro naprej,
da lahko Ze sredi leta zapisem: NAS CIL) JE DOSEZEN! Res, nimamo se vseh vse-
ga tisoca skupaj, toda ostalih piclih dvesto, ki Se manjkajo, bomo dobili sedaj kar mi-
mogrede. Sicer vsi vemo, da se nam ni treba ob doseZenem tisoc¢aku ustaviti in se vse-
sti na svoje lavorike, vendar se nam zdi, da so sedaj stopile ze bolj vazne reci v ospre-
dje. Zato na kratko in iskreno: Prisréna hvala delavcem in delavkam v kampanji, Bog
vam obilno povrni, toda nikar sSe ne odneha jte!

2. Pricéujoéa stevilka nasega lista je nekoliko drugaéna od drugih, vendar je
vse njeno branje tako vazno in pomembno, da ne smete niti enega spisa izpustiti! Ve-
ste, nas list sele pricenja vrsiti veliko nalogo med katoliskim slovenskim ljudstvom v

Ameriki! Kako ie ze rekel sv. Francisek na smrini postelji? Bratje, pricnimo in na-
predujmo! Doslej smo $e malo storili. — Prav tako recimo tudi mi in posvetimo nasemu
listu kar najvedjo pozornost!

3

Posvetimo veliko pozornost tudi novemu KOLEDARJU, ki bo zavoljo svoje
petindvajsete obletnice JUBILEJNI KOLEDAR! Za spise in dopise je seveda Se cas.

Imamo Ze mnogo lepega skupaj od nadih narocénikov, pa se sSe drugim iskreno priporo-

camo. Tudi slik nam se posljite! Te dni smo pa razposlali zastopnikom in zastop-

nicam nabiralne pole ZA OGLASE. Pa scm Ze enkrat zapisal: ZA OGLASE VSI NA
DELO, ceprav niste zastopniki! Pisite nam po nabiralne pole!
oglase je ¢as samo do 15. avgusta.

4,

Za spise in dopise in

Pricujoca stevilka je posvecena v prvi vrsti kongresu Kristusa Kralja v Po-
znanju in katoliski internacionali v Ljubljani. Ob branju o sirokopoteznih katoliskih
podjetjih v Sirokem svetu se navduiujmo za KATOLISKO AKCIJO v svoji sredi! Av-
gustovska stevilka bo pa posvedena nadim domacim katoliskim organizacijam in jih
bo izpodbujala k resnejiemu katoliskemu VZGOJNEMU IN OBRAMBNEMU DELU v
smislu danainjega kratkega ¢lanka: PREMISLEKA VREDNO! Poiscite tisti ¢lanek v
tem listu in se ob njem ZAMISLITE!

5. NOVIH NAROCNIKOV smo dobili cd zadnje stevilke naslednje stevilo in od

sledeé¢ih navduienih nabirateljev:

Mary Papesh, Joliet, Ill

............. & Johana Pavlinac, Cadillac, Mich. ... 1
Frank Gabriel, Chicago, Ill. ........ 8 Charles Jarc, Cleveland, Ohio ...... 1
Rose Bokal, Chicago, Ill. .......... 6 Mary Grum, Forest City, Pa. ...... 1
P. Bernard, Willard in okolica .... 16 Rev. Gracijan Heric, Maribor ...... 1
Lucija Gregoréi¢, Milwaukee, Wis... 3 Katarina Cesar, San Francisco, Cal.. 1
Josephine Meglen, Pueblo, Colo. 3 Jerica Tomsi¢, Houston, Pa. ....... |
Frances Loushin, Soudan, Minn. ! Mary Cadonic, Pittsburgh, Pa. ...... 1
John Strojan, Hibbing, Minn. ....... 1 Mrs. Kozjan, Pueblo, Colo, ......... 21
Leo Mladié, Chicag’o, "I. .......... b Mrs, Gnidica, Pueb]o, Colo_ ,,,,,,,, 1
Brat: Antonin: .5 fou ot vn ol o, 10 SR A D
Mrs. Malnar, Kansas City, Kans..... 1 Sleim e b 90
Joseph Zorc, Frontenac, Kansas .... 1 e
Mr. Urh, Kansas City, Kansas ...... 2 Zadnjié .. .. ... 725
George Pavlakovi¢, Denver, Colo..... 1 T
Katarina Koéevar, Greaney, Minn.... 1 SKUPAJ . o Sl e 815
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§ :
KRAMLJANJE NA ZAPECKU :

P. Bernard, §

LEMONT, ILL. — PiSe Mr. Boss. — Nek- in poducljiv. Jako rada berem Kramljanje

do mi je pisal, da se bo v poletnih mesécih
nerodno bral naslov nad nasim kramljanjem.
Kdo bo pa takrat hotel iti v zapeéek? More-
biti je res tako, ker ta mesec ni priSlo mnogo
dopisov. Kar se pa ti¢e zapecka, zaenkrat Se
nimam skrbi. Ne vem, kako je drugod po de-
zeli, ampak tu pri nas smo imeli zadnje dni
prav mrzlo vreme. Danes je zZe boljSe, ven-
dar me misel na zapecéek ne razburja prevec.
Torej bo za ta mesec ostalo kakor je. More-
biti tudi zanaprej, ¢e ne bo prislo preve¢ hu-
dih — protestov.

ESCONDIDO, CALIF. Pise Margaret
Dragovan. — Zelo lepo se Vam zahvaljujem
za prelepo majnigko Stevilko. Toliko krasnega
branja je ta list 8¢ malokdaj prinesel. XKdo
bi se ne veselili takega napredka! Zdaj bi pa
rada, da bi natisnili eno pesem, ki jo stari go-
tovo Se vsi znamo, pa bo morda le koga vese-
lilo, ¢e jo bo videl v tem listu:

Marija je po polju §la, je lepe cvetke brala.
Jih fanticem je Senkala in lepo naroédila:
Bodite ¢istega srca, za vas bom jaz prosila.

Marija je po polju $la, je lepe cvetke brala.
Jih dekli¢em je Senkala in lepo narodila:
Bodite cistega srca, za vas bom jaz prosila.

HIBBING, MINN. — PiSe Angela Mla-
kar. — List Ave Maria je sedaj %e vse bolj pri-
meren, ker prinasa tudi angleske strani in ta-
ko se tudi mladina, zanjo zanima. Res je tre-
ba destitati k napredku tega lista. Toliko veé
branja prinada, zraven tega je pa Se pol dolar-
ja cenejdi kot je bil pred depresijo. Da bi
ga; vendar ljudje 8e bolj narocéali in si z nje-
govo pomodcjo obvarovali pravo vero in sreco
za Zivljenje in smrt! Prava vera nam da pre-
magati vse kriZe in teZave, ki jih Zivljenje pri-
nasa s seboj. Naj se torej e nadalje Siri med
narod ta lepi Marijin list!

MILWAUKEE, WIS. — PiSe Antonia Hu-
dales. — Kot dosmrtna naroénica poSiljam
dar v podporo lista. Mislim, da je to dolZ-
nost dosmrtnih naroc¢nikov, ko je list tako lep

in- Krizem Kraljestva Kriza izpod peresa .
Hugona. To se mi zelo dopade. Seveda sem
vesela tudi vseh drugih dopisnikov. V zadnji
Stevilki sem pa posebno z velikim zanimanjem
brala porocilo o treh Vasih novomasnikih. Ka-
ko ¢udovito lepo je, da bodo vsi trije imeli no-
vo maso na eno nedeljo, ko so si od Boga po-
klicani izvolili ta vzwiSeni stan. Zelo rada bi
enkrat tudi obiskala Lemont in si sama vse
ogledala. (Ze naprej: dobrodosli!)

FRONTENAC, KANSAS. — PiSe Joseph
Zore, zastopnik. — Sporo¢am Vam, da je tu
umrl naroc¢nik John KruSec. Naj v miru po-
¢iva. Zdaj pa ni treba veé lista posiljati na
njegov naglov. Sem vpraSal sina, ¢e bi hotel
obdrzati list, pa je dejal, da ne zna, slovensko
brati. Pozdrav.

LEMONT, ILL. — PiSe Mr. Boss. — Do-
pis Mr. Zorca nam je zato tako vseé, ker je vse
povedal, kar je treba sporoéiti v takem sluéa-
ju. Nekateri zastopniki pa samo piSejo: ta in
ta je umrl, zraven pa ni¢ ne povedo, ¢e naj list
ustavimo ali ne. Mi ne moremo sami od sebe
vedeti, ¢e je ostal za rajnim v hisi kdo, ki bi
rad 8e naprej vzdrZeval list Ave Maria. Zato
zelimo, da; nam vsak tako sporoéi kot je storil
Mr. Zore. Se bolje je pa naredila Mrs, Grum
v Forest City, ki je naznanila smrt Mrs. Svigel,
zraven pa namesto nje takoj poslala novo na-
ro¢nico, namreé héerko rajnice. Tako se dela!

Vsak dan in na vsak nagin prihranite

denar, ¢e kupujete pri

“Trikryl’s Dept. Store”

2110-14 Cermak Road, Chicago, Ill.

Dobra trgovina v prijazni okolici.
Shranite nase “STAMPS”,

Z njimi si prihranite
denar pri vsakem rnakupu, I




CLEVELAND, OHIO. Pise Matevz
Leskovee. — Pisali ste mi, da bi radi kaj vec
vedeli o naSi héerki — misijonarki, ki je se-
daj v Indiji. Rodila se je 12. marca leta 1913
v Clevelandu. V 8Solo je hodila najprej k ses-
tram pri Mariji Vnebovzeti v Collinwoodu.
Bila je vedno skromna in v 8oli je dobro na-
predovala, Ko je koncala osem razredov, je
imela na ponudbo, da bi Sla v High School.
Toda odlo¢éno je odklonila, da ne gre v javno
solo. Meni je rekla, da noce v tako Solo, kjer
bi postavila v nevarnost vse, kar se je dobrega
naucila o osmih letih, zato bo rajsi sledila svo-
jemu poklicu. Vprasal sem jo, kakSen je njen
poklic, pa zaenkrat je samo rekla: Bo§ Ze
zvadsl, atok! NgoleZ me pa vprasa, ¢e sme v
samostan k sestram svetega Franciska, na Euec-
lid cesti. Vprasal sem jo: Ali nima$ nikamor
drugam iti? Odgovor je bil: Nikamor dru-
gam, ker je to moj poklic. Potem sem ji re-
kel: Ge je pa tako, pa naredi po svoji pameti.
Dne 2, julija 1933 se je poslavljala od doma.
To je bilo drugi¢ v mojem Zivljenju, da sem

bridko obcutil teZave slovesa ... Oktobra
1934 je pa odsla v misijone v Indijo. Ginlji-

ve je bilo, ko ji je mati obrisala solze, potem
pr ruto dobro spravila za spomin. Rekla je
ge:  Dolgih osemnajst let sem te skrbno varo-
vala pred zapeljivim svetom, in res se mi je,
hvala Bogu, posredilo, da si ostala zvesta Bo-
gu. Pojdi v boZjem imenu in ostani tako do-
hra, kot si bila doslej. 0Odsla je in potem smo
dobivali pismo od nje vsak mesec in vedno nam
sporoca, da je mocéno zadovoljna. Redovno
ime ima Mary Girard. Deluje v Bengaliji, kjer
imajo francéiSkanske sestre samostan.

ELY, MINN. — Pi%e Terezija Lesar. —-
Moram najprej izraziti veselje nad napredkom
slovenskih franéiSkanov med nami, kar se raz-
vidi iz poroéila o treh letoSnjih novomagnikih
v Lemontu. To je zelo ¢astno za mladenice,
ki so rojeni v Ameriki, da se tako posvetijo
Bogu za vse Zivljenje. Gotovo znajo tudi do-
sti slovensko, da bodo delovali med slovenski-
mi izseljenci v tej deZeli, pa tudi za tukaj ro-
jene rojake. Bog jim daj stanovitnost! — Zdaj
se na & zahvalim g. uredniku, da ste res zade-
Ii priobcevati Zivljenjepis svetniSkega Fathra
Damijana. Sem se Z%e bala, da boste besedo
pojedli. Hvala lepa, Kar se pa tiée nagih
verskih nasprotnikov, se jim le e naprej tako
odlo¢no ustavljamo z delom za katolitko stvar,
posebno za katoliki tisk. Odpadniki so zato

tako glasni, ker jih pece vest in jo skuSajo po-
miriti s svojim kri¢anjem. Najboljsi odgovor
jim damo s tem, ¢e toliko bolj gorece drzimo
svojo stvar in dobivamo nasim listom novih na-
ro¢nikov. Kdor med nami more, vsak naj gre
na; delo za nove!

LA SALLE, ILL. — PiSe Mary Furar. —-
List Ave Maria mi je zelo priljubljen in mo-
ram pohvaliti za napredek, da ste zaceli pisati
tudi v angleSkem jeziku. Za nafo mladino
je to potrebno in vidim, kako se otroci zani-
majo za tiste strani. Naj bi bila res vsaka
katoliska druzina narofena na ta list, ki je Se
zlasti v danasnjih c¢asih tako potreben!

ALEXANDRIA, EGYPT. — Pise Joe Gr-
dina. — Potujem po Egiptu. V ponedeljek 24.
maja bom v Jeruzalemu. Tam se bom spo-
minjal lista Ave Maria in vseh njegovih pri-
jateljev. Pozdrav uredniku in vsem naroZ-
nikom. Ker nimam ¢asa, da, bi poslal karte
vsem, ki bi jih rad, naj veljajo te vrstice vsem.

STRABANE, PA. — PiSe Anton Toms§ic.
— Tukaj je preminula dne 23. aprila Mrs. Jo-
sephine Delost, rojena Sedmak. O njeni smr-
ti so takoj brzojavno obvestili njenega brata
Jozefa Delost, ki Zivi v Crested Butte, Colo.
Ker mu pa zavoljo prevelike oddaljenosti ni
bilo mogoée priti, je poslal brzojavno za roze
$10.00. Pa tudi denar je priSel prepozno, za-
to mu pisali, kaj naj narede z denarjem. Od-
govor je priSel, naj vpifejo rajnico v Aposto-
lat sv. FranéiSka v Lemontu, da se bodo bra-
le zanjo veéne maSe. Jaz sem sprejel nalo-
go, da to oskrbim, in Vam poSiljam. Priobdite
te vrstice v listu. (Zelo dobra reSitev je bila
to, zdaj bo rajnica dobivala duhovnih roZ brez
konea in kraja. Cast vsem, ki ste tako uredili.

LEMONT, ILL. — Pise Mr. Boss. — Bom
eno storijo povedal. Med shodom za katoli-
8ki tisk na Willardu je bil na; odru govornik,
mislim, da Frank Peroviek, in je pripovedo-
val, da se nekateri moSki ne menijo za list Ave
Maria, Ceprav jim mesec za mesecem v hifo
prihaja. Govornik je razlagal, da to ni prav,
in dostavil svoje misli o tem, kako koristno
branje prinafa ta list za vse, tudi za moske.
Takra se je nagnila Mrs. Debeveec k svojemu
sosedu in Sepnila: To je pa ¢udno, na8 Tone
pa nobenega lista ne bere tako rad ko tega. —-
Jaz sem slifal te besede in sem vedel, da je
Tone tisti, ki mu pravijo Mr. Debevec. Kdor
pozna tega ¢loveka, naj kar pove, ée je MOZ
ali ni! MOZ IN POL, pravim jaz! In kdor ga
pozna, bo podpiral!



